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IVADAS

Aktualumas. Kultiros paveldo patalpinimas i skaitmening erdve suteikia prieigos ir saveikos
su iStekliais galimybes bei zenkliai prisideda prie Europos kultiirinés integracijos, tolerancijos ir Saliy
nariy kultiiros ivairovés tiksly igyvendinimo.

Skaitmeniniy biblioteky vaidmuo, kiirimosi biidai bei teikiamos paslaugos sparciai kito istorijos
raidoje, veikiant sudétingiems technologiniams, politiniams, socialiniams ir ekonominiams veiksniams.
Taciau svarbiausia, jog kintant skaitmeninei bibliotekai, kito ir poziiiris i kultiros e.paveldo valdymo
svarba, palaipsniui iSrySkéjo pozitris, kad tai ,,ypa¢ svarbus strateginis zingsnis uztikrinant Europos
informacinés visuomengs plétra ateityje*'.

ES 12010 iniciatyvoje, kuria siekiama, kad ekonomikos augimui, uzimtumui ir aukstos Europos
pilieciuy gyvenimo kokybés uztikrinimui, biity optimaliai iSnaudojami nauju informacijos technologiju
teikiami privalumai, ES Komisija pagrindiniu aspektu pasirinko skaitmenines bibliotekas.

Kulturos e.paveldo svarba, jtaka bei klititys, su kuriomis susiduriama igyvendinant vieningos
Europos, jungiamos bendry kultiros paveldo turty, vizija, minimos daugelyje Europos Sajungos

strategijy, kuriose akcentuojama, kad kultiiros e.paveldo turinys yra svarbus:

Siuolaikinio mokslo,
e laisvalaikio,
e  komerciniy paslaugy Saltinis,

e siekis savo paslaugomis prisidéti prie informacinés visuomenés plétros > > %,

ES kulturos e.paveldo politikos prioritetinés kryptys:

e Bendradarbiavimas;
e Techniné infrastruktiira ir standartai;

e Skaitmenintos medziagos atranka;

" eEurope 2002 Action Plan: An information society for all. Brussels: European Council, European Commission, 14 June
2000// http://europa.eu.int/information_society/eeurope/2002/action_plan/pdf/actionplan_en.pdf; prisijungimo laikas 2007-
12-29

* eEurope initiative. Brussels (Belgium). 23 March 2000/
http://www.eu.int/information_society/eeurope/plus/action_plan/index en.htm; prisijungimo laikas 2007-12-2

3 eEurope 2002 Action Plan: An information society for all. Brussels: European Council, European Commission, 14 June
2000// http://europa.eu.int/information_society/eeurope/2002/action_plan/pdf/actionplan_en.pdf; prisijungimo laikas 2007-
12-29

* 12010 — Europos informaciné visuomené augimui ir uzimtumui skatinti. Briuselis: Europos Komisija, 1 birzelio 2005//
europa.eu.int/information_society/eeurope/i2010/docs/communications/com 229 12010 310505 fv_lIt.doc; prisijungimo
laikas 2007-12-31.



e Vartotojy pritraukimas;

e Tvarumo uztikrinimas.

Analizuojant veiksnius, itakojancius kultiiros e.pavelda, iSryskéja daugelio tarpusavyje labai
glaudziai susijusiy veiksniy, kuriy dauguma virsta sunkiai jveikiamomis problemomis ir kuriu
sprendimas reikalauja daug bendry Europos Sajungos valstybiy pastangu. Vienas i§ svarbiausiy tiksly,
kuris suformuluotas ES dokumentuose, tai Europos biblioteky tinklo pagrindu sukurti Europos
skaitmening biblioteka. Sis projektas suvienyty daugelio $aliy pastangas, mobilizuoty jas vienam
aiSkiam tikslui, paskatinty geriau koordinuoti skaitmeninimo veiklas, keistis patyrimu. Jis taip pat gerai

atitikty pastangas kurti vieninga Europos informacing erdvg. Prie $io tikslo jgyvendinimo prisidés:

e zymiai padid¢jusi interneto skvarba ir rySio kanaly pralaidumas ;
¢ informaciniy technologijy pazanga:
O nauji ir placiai prieinami skaitmeninimo ir informacijos publikavimo internete
Irankiai;
O naujo tipo informacijos sklaidos priemonés;

0 labai iSauggs skaitmeniniy priemoniy galingumas bei mobilumas.

Skaitmeninto kultiiros paveldo valdymas Lietuvoje daznai yra suprantamas tik kaip
technologijy pritaikymas objekty skaitmeninimui, i$saugojimui bei naujy laikmeny informacijos
tvarkymo metodikos sritis. Siame darbe analizuojamos specifinés kultiiros e.paveldo projekty
problemos, pabréziant strateginio poziiirio, valdymo, o ne technologiniy sprendimy pirmenybés svarba.
Nors technologijy taikymas atveria galimybes efektyviau vykdyti kultiros paveldo skaitmeninimo ir
sklaidos funkcija, jos savaime neiSsprendzia kultiiros e.paveldo projekty valdymo problemu.
,, LigSiolinés skaitmeninimo pastangos liudija, kad atminties institucijos daznai tiesiog konvertuoja
analoginius paveldo objektus i skaitmenini formata, nekeisdamos tradicinio pozilirio | objektus,
vartotojus ir paslaugas, joms triksta vizijos, pagristos verslo modeliu, rySio su globalios ir Salies
ekonomikos bei visuomenés raidos kontekstu, apskritai stokojama strateginés Zitiros*’.

Vadybos prasme skaitmeninio kultiros paveldo ir skaitmeninimo valdymo projekty
igyvendinimas, lyginant su kitokio pobiidzio projektais, neturi esminiy skirtumy, taciau pasizymi tam
tikrais savitumais, susijusiais su skaitmeninés informacijos specifiniais bruozais:

e skaitmeninimo programos misijos,

> Glosiené A., Manzuch Z. Skaitmeninio ir skaitmeninto kultiiros paveldo valdymo strategijos atminties institucijose//
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/25/str3.html; prisijungimo laikas 2007-12-29



e pagrindiniy tiksly ir uzdaviniy nustatymas,

e objekty atranka,

e vartotojy segmentacija,

e kultiiros paveldo specialisty kompetencijos reikalavimai,
e bendradarbiavimas su verslo sektoriumi,

e projekty kontrolé®.

Darbo objektas — Europos Sajungoje vykdomi kultiiros e.paveldo projektai.

Darbo tikslas - iSanalizuoti ir apibendrinti pagrindines strategines Europos Sajungos bei
Lietuvos kultiiros e.paveldo valdymo politikos kryptis bei juy itaka paslaugy kokybei. UZsibréztam
tikslui pasiekti formuluojami Sie uzdaviniai:

1. Pateikti kulttiros e.paveldo sampratos ir istorijos raidos analizg.

2. Atskleisti pagrindinius kulttros e.paveldo skaitmeninimo prioritetus, atsispindincius ES
kultiiros e.paveldo valdymui skirtuose dokumentuose.

3. Pristatyti ryskiausias ES vykdomas kulttiros e.paveldo iniciatyvas.

4. Palyginti Lietuvos ir ES kultiiros e.paveldo raida.

5. ISanalizuoti Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo politikos prioritetus, atsispindincius
Lietuvos kulttiros e.paveldo valdymui skirtuose dokumentuose.

6. Pateikti silpnasias ir stipriagsias Lietuvos kultiiros e.paveldo projekty valdymo puses.

7. Istirti Lietuvos kultiiros e.paveldo paslaugas, vartotojy poreikius.

Darbo metodologija. Darbe taikyti mokslinés literatiiros, interneto tinklalapiy, teisiniy
dokumenty analizés, sintezés, indukcijos, dedukcijos ir kiekybinio tyrimo metodai. Sis darbas rengtas
naudojantis moksline literattira, bei teisiniais dokumentais. Surinkti ir iSanalizuoti antrinés ir pirminés
informacijos Saltiniy duomenys. Darbe pateikiamas kiekybinis tyrimas, kurio tikslas - iStirti
Nacionalingés bibliotekos vartotojy naudojimosi kultiiros e.paveldo paslaugomis ir informacijos apie

Sias paslaugas poreiki. Tyrimo objektas — Lietuvos kulttiros e.paveldo projekty paslaugos internete.

Darbo struktiira:
Pirma dalis. Bandoma formuoti skaitmeninés bibliotekos modelio kontiirus. Analizuojamas
skaitmeninés bibliotekos kitimas istorijos raidoje, iSskiriant tris skaitmeniniy biblioteky

evoliucionavimo stadijas:

% Glosiené A., Manzuch Z. Skaitmeninio ir skaitmeninto kultiiros paveldo valdymo strategijos atminties institucijose//
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/25/str3.html; prisijungimo laikas 2007-12-29



1. Elektroniniai katalogai;
2. Eksperimentavimas;
3. Institucinis virsmas.

Antra dalis. Nagrinéjami pagrindiniai ES informacijos politikos dokumentai, turéje itakos
skaitmeninimo strategiju formavimuisi bei specifiniai dokumentai, skirti kulttiros paveldo valdymo
skaitmeninéje aplinkoje problemoms. Apzvelgtos rySkiausios ES kultiiros e.paveldo iniciatyvos :

e MINERVA;
e MICHAEL;
e Europos skaitmeniné biblioteka.

Trecia dalis. Remiantis triju skaitmeninés bibliotekos karty suskirstymu, analizuojama Lietuvos
skaitmeninés bibliotekos istoriné raida. Pateikiami pagrindiniai Lietuvos informacijos politikos
dokumentai, tur¢j¢ itakos skaitmeninimo strategijy formavimuisi bei specifiniai dokumentai, skirti tik
kultiiros paveldo valdymo skaitmeninéje aplinkoje problemoms. ISnagrinéti, Lietuvoje gana stichiSkai
vykstancio, skaitmeninimo proceso rezultatai, aptartos silpnosios ir stipriosios pusés, pagrindinés
grésmés ir galimybés.

Ketvirta dalis. Siekiant pateikti Lietuvos kultiros e.paveldo paslaugy kokybeés ir poreikiy
analizg, atliktas tyrimas - kultiiros e.paveldo paslaugy vartotoju poreikiy analizé. Tyrimo rezultaty
déka, bus bandoma sudaryti modeli, padésiantj efektyviau pasiekti placias kultiiros paveldo vartotoju

auditorijas.



Pagrindiniy terminy Zodynas

Atminties institucijos — archyvai, bibliotekos ir muziejai formuojantys, integruojantys ir
skleidziantys Zmonijos kultiira, atspindéta dokumentuose ar objektuose.

Kultiros e.paveldas —skaitmenintas kultiros paveldas.

Prieiga — galimybé susipazinti su suskaitmenintu kultiiros paveldu ir informacija apie ji ir jais
naudotis.

Skaitmeniné biblioteka — tai organizuota skaitmeninio turinio kolekcija, kuria gali naudotis
visuomené. Ja gali sudaryti { skaitmenini formata perkelti duomenys, pavyzdziui, knygu ir kiti
materialtis duomenys i§ biblioteky ir archyvy skaitmeninés kopijos. Arba jos pagrindas gali buti tik
skaitmeniniu pavidalu sukurti duomenys.

Skaitmeninimas - analoginiy dokumenty (t.y. uZfiksuoty tradicinése laikmenose, tokiose kaip
popierius ir kt.) konvertavimas i skaitmeninj formata, skaitmeninimas paveiké ne tik technologinius
kultiiros paveldo projekty valdymo procesus, bet ir visa paveldo istekliy sklaidos ir iSsaugojimo veikla.

Skaitmenintas dokumentas — dokumento, sukurto ne skaitmenin¢je laikmenoje, atvaizdas ir

informacija apie ji iSreiksta skaitmeniniu formatu.



1. KULTUROS E.PAVELDO SAMPRATA IR ISTORIJA

Siandien, kai e.valdzios plétra reikalauja elektroniniy viesujy paslaugu efektyvumo, kultiiros
e.paveldas galéty tapti vienu i§ paslaugy naudotojy pasitenkinima uZztikrinanciy aspekty. Kultiiros
paveldo skaitmeninimas tai:

e vienintelis biidas iSsaugoti nykstanéius archeologinius radinius, meno kirinius,
rankrascius ir publikuotus leidinius, jvairius kultiiros reiskinius, fiksuojan¢ius dokumentus
bei kitus kultiiros paveldo poziiiriu reikSmingus objektus;

e svarbus Siuolaikinio mokslo, laisvalaikio ir komerciniy paslaugy Saltinis bei siekis savo
paslaugomis prisidéti prie informacinés visuomenés plétros.

Sparti informaciniy technologijy raida bei Ziniy visuomenés keliami uzdaviniai daro didele
itaka kultiiros e.paveldo projekty valdymui. Siekant sékmingo kultiros e.paveldo projekty
igyvendinimo, biitina atsizvelgti { Sias problemas:

e Sudétingy technologijy pritaikymas vykdant kultiiros paveldo skaitmeninimo, i$§saugojimo
ir sklaidos funkcija.

e Suskaitmeninto turinio tvarumo (angl. sustainability) uztikrinimas.

e Rezultaty vieSinimas ir vartotojy pritraukimas.

Siekiant pateikti iSsamia kultiros e.paveldo skaitmeniniy biblioteky paslaugy analize, bitina
suvokti, kaip kito skaitmeniniy biblioteku paslaugos istorijos raidoje. Labiau bibliotekos bei kitos
atminties institucijos, nei kompiuterijos institutai ir informaciniy technologiju moksly padaliniai, tapo
vedamosiomis tokiy iniciatyvy ir projekty jégomis ir idéjy kuré¢jomis. JAV skaitmeniniy biblioteky
federacijos’ (angl. Digital Library Federation, toliau DLF) direktorius Daniel‘is Greenstein‘as
skaitmeninimo evoliucija pasiiilé suskirstyti 1 tris konceptualias kartas: elektroniniai bibliografiniai
katalogai, eksperimentavimo karta ir institucinio virsmo karta.®

Skaitmeniniy biblioteky kiirimosi biidai ir teikiamos paslaugos spar¢iai kito istorijos raidoje:

e Pirmosios kartos elektroniné paslauga — tai automatizuota, netinkliné, dialoginiu rezimu
vykdoma bibliografiniy irasy paieska.

e Antros kartos elektroninéje paslaugoje atsirado bibliografiniy irasy paieskos tinkle (angl.

online) bei suskaitmeninto, pilnateksc¢io dokumento atsisiuntimo galimybé.

7 About the Digital Library Federation// http://www.diglib.org/about.htm; prisijugimo laikas 2007-12-29
¥ Greenstein D. Next generation digital libraries// www.vala.org.au/vala2002/2002pdf/01Grnstn.pdf; prisijungimo liakas
2007-12-29



e Trecios kartos elektroninéje paslaugoje, atsizvelgiant | vartotojy poreikius, patobulinta
vartotojuy saveika, suteikta galimybé paciam vartotojui dalyvauti skaitmeninio turinio

kirime.
1.1 Pirmoji karta: bibliografiniai katalogai

Bibliografiniy katalogy automatizavimas pagerino teikiamos paslaugos kokybe — tiek laiko tiek
funkcionalumo atzvilgiu.

Pasak D.Greenstein‘o, Elektroniniai katalogai, tai ilgiausiai trukusi skaitmeniniy bibliotekuy
evoliucionavimo stadija. Pagrindinis Sios kartos laiméjimas - dialoginés informacijos paslaugos. [domu
tai, kad biblioteky pasirinkti elektroniniy katalogy kiirimo biidai ir principai stipriai paveiké paciy
biblioteky vystimasi ir vélesnius laiméjimus kompiuterizacijoje.

Skaitmeninés bibliotekos konceptas evoliucionavo pamazu, jo pradzia siejama su Vannevar’u
Bush’u, Masaciusetso technologijos instituto profesoriumi, kuris dar 1945 metais ,,Atlantic Monthly*
moksliniame Zurnale para$¢ straipsni apie informacijos perkrova, straipsnis vadinosi ,,Kaip mes galime
manyti“ (angl. As we may think)’. Jame Dr.Bush‘as teigia, kad ,,miisy metodai perduoti ir perziréti
moksliniy tyrimy rezultatus yra moraliSkai paseng ir $iai dienai visiSkai netinka®. Jis pasiiilé keleta
techniniy sprendimuy, kurie ateityje galéty iSsprgsti Sia problema. Taigi 1945 metais buvo sukurta
informacijos saugojimo ir valdymo masina, hiperteksto prototipu. ,,Memex* maSina - tai prietaisas,
kuriame kaupiama informacija i§ knyguy, individualiy atsiminimy ir uzraSy, papildant ja iliustracijomis
ir nuotraukomis. Masina veiké kaip asmeniné duomeny bazé su geru informacijos paieskos
mechanizmu, todé¢l reikiamu momentu nesunkiai galima buvo rasti norima informacijafO.

1950 m. rugséjo 10 d. ,,New York Times* straipsnis, pavaizdavo ,,Dokena“ — didelio greicio
skaitymo masina, galin€ia iSnarSyti visa Kongreso biblioteka per 10 sekundziy. Taigi jau tada, prie§
daugiau nei 50 mety, buvo galvojama apie ,,beknygg ateitj trumpoje knygos ateities sintezé&je'".

Douglas‘as Engelbart‘as suzavétas id¢jos apie masina, padésianc€ia zmogui pazinti ir naudotis
informacija, 1960-aisiais kartu su kolegomis Stanfordo tyrimy institute Kalifornijoje, sukiiré tai, kas
véliau buvo pavadinta ,hipertekstu®. Engelbart‘as ypa¢ doméjosi bendradarbiavimo galimybe tarp

geografiskai iSmétyty komandy (mokslininky). 1968 metais buvo pristatyta ir pademonstruota

? Vannevar B. As we may think// http://www.theatlantic.com/doc/194507/bush

' Baléytiené A., Kuncaitis R. Biidas mokytis kitaip: hipertekstiné mokymo aplinka.
http://super.balsas.lt/index.php?cid=34&category id=1163&pid=12108&author=%20Auks%C4%97%20Bal%C4%8Dytien
%C4%97 (1997)

" O6donnell I.J. Virtuali biblioteka: pra¢jusio laiko idéja. ISSN 0204-2061. KNYGOTYRA. 2004. 43//
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/knygot/43/straipsniai/str9.pdf



nuotoling informaciné sistema'?, leidzianti dviem moném esantiems skirtingose vietose keistis garso ir
vaizdo informacija per kompiuterini tinkla.

Elektroniniy katalogy stadija dar néra visiSkai pasibaigusi ir Siandien, taciau pasieké svariy
rezultaty.

Keletas didziyjy pasaulio biblioteky pradéjo eksperimentuoti su kompiuterinémis sistemomis
mazdaug septintajame deSimtmetyje. Pirmiausia jos naudotos kurti bibliografiniuy duomeny bazéms,
atstojan¢ioms biblioteky katalogus. Taip prasidéjo "masinuy skaitomas” katalogavimas (angl. machine-
readable cataloguing — toliau MARC) ir daugelis kity nacionaliniy ir tarptautiniy katalogavimo
standarty ir paslaugy.

Kompiuterizavimas biblioteky teikiamoms paslaugoms suteiké svarbiy privalumy:

e bibliotekos fondai kompiuteriniame kataloge buvo geriau atskleidziami;

¢ tobul¢jo bibliotekos fondy vadyba, nes ger¢jo iSdavimo apskaita;

e stebint bibliotekos naudojima, buvo gaunama tikslesné informacija apie skaitytojy reikmes;
e biblioteka galéjo diegti naujas paslaugas, pvz. tokias kaip einamasis informavimas ir kt.

Véliau lengvai ranka pasiekiamos informacijos id¢ja nuo bibliografinés informacijos duomeny
baziy (pvz., bibliotekos katalogy), veikian¢iy dialogo rezimu, peréjo prie pilnateks¢iy duomeny

baziy".
1.2. Antroji karta: eksperimentavimas

Antros kartos paslaugoje atsirado bibliografiniy irasy paieSkos tinkle (angl. online), o taip pat
suskaitmeninto, pilnateksc¢io dokumento perzitiros galimybé. Tuo metu, vykdant projekty valdyma,
elektroniniy vieSyjy paslauguy efektyvumas nebuvo aktualus, svarbiausia buvo kultiiros paveldo
perkélimas | elektroning terpg.

Si karta sukiaré nemaZai inovacijy informacijos valdyme ir pateikime. Ta¢iau pagrindinis
tikslas buvo ne 1§ esmés transformuoti jau teikiamas bibliotekos e.paslaugas, o patobulinti. Skelbdamos
skambius Sukius apie zmonijos ziniy visuotini prieinamuma, inovacinius mokymo ir mokslo
informacijos pri¢jimo metodus, nacionalines ir tarptautines skaitmenines bibliotekas ir kolekcijas,
bibliotekos émési uzduoties - dokumenty fondy skaitmeninimo ir ju prieigos per pasaulini tinkla.

Ateities biblioteka buvo isivaizduojama kaip skaitmenin¢ biblioteka be sieny. Taciau Sioje kartoje,

'2 THE DEMO http://sloan.stanford.edu/mousesite/1968Demo.html
13 Petuchovaité R. ,, Tradicijos ir naujoviy painiava: virtualios bibliotekos modelio link*//
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/15/str9.html
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intensyviai beieSkant tam tikro universalaus ir tobulo techniniy sprendimy rinkinio, vartotojas liko
nuosalyje. Ryskiausi Sios kartos bruozai:

e interneto, kaip pagalbinio jrankio biblioteky teikiamoms paslaugoms, panaudojimas;

e cksperimentavimas objekty skaitmeninimo srityje;

e universalaus ir tobulo techniniy sprendimy rinkinio paieska;

e atsiribojimas nuo tradiciniy biblioteky paslaugy ir procediiry;

e konkurencinis karas ir nenoras dalintis turima patirtimi, skatings tobulé¢jimo procesa tarpe

vykdanciyjy institucijuy;

e pradeéta gvildenti intelektinés nuosavybés teisés apsaugos problema;

e  vartotojo poreikiy nepaisymas.

Ted‘as Nelson‘as dar vienas mokslininkas, kuris neabejotinai padaré jtaka skaitmeninimo
atsiradimui ir vystimuisi. Jis, itakotas Bush‘o bei Engelbart‘o, pirmas ived¢ terming ,,hipertekstas®
septintojo deSimtmecio viduryje ir parodé jog hipertekstas gali integruoti ir sujungti informacija 1 viena
7iniy sistema. Jo ,,Xanadu® projektas'® turéjo tapti universalia ir demokratiska hiperteksto biblioteka,
kuri padéty laisvai naudotis informacija visiems zmonéms. Nors ir Xanadu nebuvo jgyvendintas, jis
turéjo didelg svarba vélesnéms hiperteksto sistemoms.

Tim‘as Berner‘is Ly, programinés irangos inzinierius-konsultantas 1980-ais metais Europos
branduolinés fizikos laboratorijoje (angl. the European Organization for Nuclear Research - CERN),
Sveicarijoje parasé¢ programa, saugania informacija naudojant atsitiktines asociacijas. 1989 m. jis
pastuméjo hiperteksto koncepcija ir pasiiile globalini hiperteksto projekta, igalinantj Zmones
bendradarbiauti ir apjungti informacija hiperteksto dokumenty tinkle; tai jis pavadino pasauliniu tinklu
(angl. World Wide Web - WWW) . Antroji karta bitent ir siejama su interneto atsiradimu. Galima
drasiai teigti, kad nuo tiesioginio bendravimo tarp Zmoniy ir ribotos informacijos masés buvo pereita
prie ,,globalaus informacijos srauto ir netiesioginés komunikacijos kompiuterio tinklais (tarpininko)*'®.

Nors ir Si karta sukiiré nemazai inovacijy informacijos valdyme ir pateikime, ja galima
charakterizuoti labiau kaip sena produkta naujame jpakavime, nei kaip visiskai nauja preke. Bent jau
pradzioje, bibliotekos naudojosi internetu, kaip pagalbiniu jrankiu tam, kad teikty tradicines biblioteky
paslaugas. Ryskiausias tokios paslaugos pavyzdys - tai elektroniniai katalogai, kurie tapo prieinami per

tinklus, i§ pradziy per Telnet, Gopher, Mosaic, o véliau ir per pasaulini voratinkli. Bibliotekos

' Ted Nelson discovers hypertext// http://www livinginternet.com/w/wi_nelson.htm; prisijungimo laikas 2007-12-20.

15 Petuchovaité R. Tradicijos ir naujoviy painiava// http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/15/str9.html; prisijungimo
laikas 2007-12-29.

' Siurala L., Stafseng O. The Postindustrial Information Society: History and Perspectives / Youth in the information
society. Strasbourg: Council of Europe Publishing, 1997. P. 49-63

11



nesustojo ties internetiniy katalogy kurimu. Jau 1990-aisiais pradéta rinkti ir kurti tam tikra skaitmening
informacija. DaZniausiai magnetinése laikmenose, bet kai kuriy moksliniy Zurnaly referatai ir
bibliografiné¢ informacija jau buvo pasiekiama elektroniniame pavidale. Ne internetas sukiiré Siuos
produktus, taciau jis prisid¢jo prie tokiy produkty platinimo ir sklaidos. Internetas suteiké galimybg
pasiekti 1étai auganti biblioteku skaitmeninés informacijos masyva, taip gerokai Kkilsteléjes
skaitmeniniy biblioteky techning kompetencija.

Tolimesnis antros kartos etapas buvo pradinis eksperimentavimas konvertavime i skaitmenini
formata. Bibliotekos émési uzduoties, kurios tikslas buvo dokumenty fondy skaitmeninimas ir ju
prieiga per pasaulini tinkla. Buvo skelbiami skambiis Stkiai apie skaitmeninimo projekty teikiamus
privalumus:

e  7monijos ziniy visuotinis prieinamumas,
e inovaciniai mokymo ir mokslo informacijos pri¢jimo metodai,
e nacionalinés ir tarptautinés skaitmeninés bibliotekos ir kolekcijos.

Dar anksti spresti apie ilgalaikius tokiy iniciatyvy rezultatus ir pasiekimus. Pirmieji projektai
kultiiros e.paveldo projekty pateisino liikesCius, jie tiesiog buvo per daug iSpisti. Europoje, vieni i§
pirmyjy, apie 1985-uoius metus, skaitmeninimo darbus pradéjo Vatikano biblioteka ir [.B.M.
korporacija. ,,Vatikano biblioteka, ikurta 1945 m. Popieziaus Nikolo V, turinéia 1,5 mln. knygy ir 150
000 rankrasciy, iskaitant seniausius zinomus Biblijos rankrascius, kasmet aplankyti turé¢jo galimybg tik
2000 skaitytoju. IBM, apie deSimtmetj investavusi nemenkus pinigus i skaitmeninés bibliotekos
tyrimus ir bandomasias programas, 1995 m. paskelbé padésianti Vatikanui atverti savo fondus
kompiuteriais besinaudojanéiai liaudies masei*'”.

Technologiné iniciatyva — [.B.M. Skaitmeniné biblioteka — tai didelés kompiuterinés
korporacijos bandymas pramusti ankstyva, pelninga niSa informaciniy technologiju sferos plétrai,
nukreiptai i dideles imones, universitetus ir kulttiros institucijas. Tuo metu tai atrod¢ kaip ,,neimanoma
misija““. Tai buvo vienas i§ s€kmingiausiy privataus ir vieSojo sektoriaus bendradarbiavimo pavyzdziy.

Didziulé rizika yra tuomet, kai informacija raSoma formatu, kuris néra pasiekes pripazinimo ar
néra priimtas plagios publikos arba industrijos. Pavyzdziui BBC kompanijos Domesday projektas'®.
BBC “Domesday” knygos (didysis Zemés ir nuosavybés apraSymas pradétas Viljamo uzkariautojo

Anglijoje 1086 metais) devyniy Simty mety metiniy proga iSleido daugiaterpg programa su vaizdais ir

7 Lohr S. LB.M. to Help Vatican Open Its Archives to the Computing Masses//
http://query.nytimes.com/gst/fullpage.html?res=990CEFD8133DF93BA15750C0A963958260; prisijungimo laikas 2007-
12-29

'8 BBC Domesday//http://www.si.umich.edu/CAMILEON/domesday/domesday.html; prisijungimo laikas 2007-12-29
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aprasymais 1§ Sios knygos. Pati saranka buvo jraSyta i Philips kompanijos sukurta lazerinio tipo
LVROM diska ir uzprogramuota BCPL programine kalba. Deja, po keleriu mety tokio tipo diskai ir
programiné kalba moraligkai paseno. Siandien beveik neliko tokiy disko skaitytuvy ir tik specialaus
CAMILEON projekto pagalba pavyko iSsaugoti pacia daugiaterpg aplikacija.

Sis etapas neatne$¢ revoliuciniy pasikeitimy bibliotekoms. DaZniausiai ankstyvosios
skaitmeninés kolekcijos buvo kuriamos kaip priemoné parodyti ir pristatyti retus ir senus leidinius ir
dokumentus ir taip paryskinti tam tikros bibliotekos fondy kultiiring bei istoring reikSmg. Tai, kad buvo
siekiama demonstruoti tik lokaliy bibliotekos fondy dokumentus, gali paaiskinti, kodél Sios kolekcijos
laikomos gana ribotos ir nepazangios.

Jei imtume vertinti ankstyvasias skaitmenines kolekcijas, pagal kuklesnius ir realistiSkesnius
reikalavimus, jos buvo labai sekmingos. I$ tikryju daugelis tokiy rinkiniy buvo kuriami kaip techniniai
eksperimentai, o ne kaip mokslinés informacijos ir bibliotekininkystés principus pakeisiantys jrankiai.
Sie projektai nebuvo vienkartiniai, tai buvo pastoviai veikian¢ios laboratorijos, kuriy tikslas buvo
aprobuoti ir iSbandyti naujas technologijas ir nustatyti pagrindines vystymo gaires, kurti naujoviska
skaitmeniniy biblioteky infrastruktiira bei lavinti naujos kartos profesionalus galinCius dirbti su tokio
pobudzio projektais.

Antros kartos skaitmeniné biblioteka intensyviai ieSkojo tam tikro universalaus ir tobulo
techniniy sprendimy rinkinio Greenstein‘o vadinamo ,,killer application® (liet. programa zudiké — toliau
»Killer app®). ,,Kaip Sventasis gralis, Sie sprendimai buvo nepasiekiami tarsi iliuzija ar mitas, kuriuos
ivairiis tyrinétojai mat¢ ivairiose formose — duomeny ir metaduomeny formatuose, tinklo protokoluose,
netgi sistemy architekttrose®. Ju susidomejimo logika paprasta. Tuo metu buvo suprantama, kad
skaitmeninés bibliotekos yra sudétinga struktiira ir ja kurti ir palaikyti néra paprasta. Kiirimo procesa
pasunkino ir tai, kad ano meto bibliotekos iSties turéjo labai maza kieki parengty ir kvalifikuoty
specialisty iSmananciy technologijas ir galinciy jas pritaikyti skaitmeniniy biblioteky kirime.
Sprendimy kompleksas, vadinamas ,killer app“, buvo tarsi sidabrin¢ kulka, sprendimas turéjgs
katapultuoti biblioteka 1 nauja skaitmenini amziy, nekeiciant bibliotekos struktiiros 1§ pamaty,
neperkvalifikuojant jos darbuotoju ir nesistengiant pertvarkyti savo misijos ir funkcijy pagal
informacinés visuomenés reikalavimus, kaip tai daré daugybeé kity visuomeniniy organizacijy ir
institucijy.

Eksperimentavimo kartos skaitmeninés bibliotekos tapo labiau konkurenciSkos viena kitai.
Konkurencija nebuvo naujas reiSkinys, kadangi mokslinés bibliotekos ir anksciau siekdavo
i§skirtinumo savo fondams ir pozicijai. Tokia konkurencija tapo labiau akivaizdi antros kartos etape,

kuomet bibliotekos atvirai émé ignoruoti tarpusavio informacijos dalinimosi galimybes, kurias suteiké
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tinklinés technologijos. Tokia konkurencija galima paaiskinti ta didziule rizika, su kuria susidiiré
bibliotekos skaitmeninime. Kiekviena biblioteka, norédama pateisinti tokia rizika, noréjo pabrézti savo
iniciatyvy iSskirtinuma ir unikaluma, todél vengé platesnio bendradarbiavimo ir informacijos
dalinimosi su kitais. Kaip ten bebiity, to meto skaitmeninés bibliotekos ieSkojo teisingos vagos ar kelio.
Kai kurios pasirinko tuos standartus ar sistemas, kurios ju manymu ateityje virs populiariausiais. Kitos
gi pasirinko kolekcijas pagal turinj, tokias kuriomis susidom¢jimas ne tik neuzgesty, bet ir didéty
ateityje.

Tinkliniy eksperimenty specifika, lydima konkuravimuo tarp biblioteky, paverté standarty
kiirima ir diegima sudétingu ir kebliu procesu. Nedaug kas abejojo, kad standartizavimas atne$ naudos
ir aiSkumo. 1990-aisiais standarty priémimas zad¢jo suderinamuma, iStverminguma ir nusp€jamuma
skaitmeninéms kolekcijoms ir paslaugoms. Sunkiausia buvo susitarti, kokie standartai turéty biiti
naudojami ir kam jie priklausys, tokios diskusijos galiausiai neprived¢ prie universaliy ir vieningy
standarty atsiradimo.

Konkuravimas tarp skaitmeniniy biblioteky prisidéjo prie to, kad buvo mazai vystomos bendros
iniciatyvos tarp {vairiy institucijy ir biblioteky. Taiau yra nemazai bendry tyrimy ir projekty
pavyzdziy. [vairios metaduomeny kiirimo iniciatyvos galéty buti tokiu pavyzdziu. Kai kurios i§ ju
pasieké konkreCiy rezultaty, kurie ir Siandien turi itakos skaitmeniniy biblioteky kurimui. Reikéty
atkreipti démesi, kad atsiradusios tinkly technologiju galimybés, leidziancios dalintis resursais ir
dokumentais, liko neiStyrinétos.

Organizacine prasme skaitmenings bibliotekos taipogi turéjo i8skirtiniy bruoZy. Lyderiaujancios
ir stipriausios skaitmenings bibliotekos buvo kuriamos moksliniy biblioteky baz¢je. Pavyzdziui vienas
pirmyju (1989-1992) bandymuy, sukurti universiteto erdvéje skaitmening periodiniu publikacijy
biblioteka kompiuterijos mokslo tema, buvo vykdomas JAV Merkurio Elektroninés Bibliotekos
projektas'® Carnegie Mellon universitete, Pensilvanijoje. Po jo seké Chemijos nuotolinés prieigos
eksperimentas CORE, kuriame dalyvavo Bellcore ir OCLC kompanijos, Kornelio universitetas,
Amerikos chemijos asociacija (ACS) ir kiti. CORE metu buvo konvertuota { skaitmeninj pavidala
400,000 puslapiy i§ chemijos zurnaly isleisty ACS. Sis projektas padaré pazanga svarbiausiose
skaitmeniniy biblioteky srityse: skaitmeninimui, metaduomenims, narSymui ir paieskai bei prieigai per

interneta.

' The Mercury Electronic Library and Library Information System 11/
http://www.cs.cornell.edu/wya/papers/Mercury6.doc; prisijungimo laikas 2007 12 29
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Kai kurios bibliotekos, ypa¢ Europoje, buvo samoningai kuriamos, kaip atskira esybé ar
institucija. Tai buvo tarsi eksperimentinés laboratorijos, veikiancios atskirai ir nepriklausomai nuo
tradiciniy bibliotekos paslaugy (iskaitant ir techninius sprendimus, kai kuriais atvejais) tam, kad jos
galeéty veikti ir klestéti laisvesn¢je ir nesuvarzytoje aplinkoje, kuri labiau tinka tokiy projekty tiksly
igyvendinimui. Tokiose Salyse, kaip Didzioji Britanija, kur svarbiausia vaidmeni skaitmeniniy
biblioteky kiirime turéjo nacionalinés finansavimo programos ir fondai, o ne atskiros institucijos, toks
nuokrypis 1 nepriklausomus savarankiSkus projektus buvo labai akivaizdus. Ten veikiancios
skaitmeninés bibliotekos buvo ikurdintos universitetuose ir kolegijose, kurie konkuravo tarpusavyje del
teisés rengti ir kurti tokias iniciatyvas. Sio tipo paslaugos buvo kuriamos ne biblioteky viduje o $alia ju,
taip nesusipindamos su tradicinémis biblioteky operacijomis ir tapdamos labiau nepriklausomos nuo
biurokratijos ar fakultety reikalavimy ir apribojimy, kurie galéjo sutrukdyti inovacijoms ir
eksperimentavimui.

Ano meto antros kartos skaitmeninés bibliotekos - tai tikra eksperimentiné forma. Ji tyrinéjo ir
kiuré nauja patirti. Visa tai jos daré atsiribojusios nuo tradiciniy biblioteky paslaugy ir procediiry,
panaudodamos projekty, kurie buvo atskirti nuo bibliotekos pagrindinés veiklos, rengima. Galima
sakyti, kad Sios kartos bibliotekos sieké patobulinti, o ne i§ esmés transformuoti bibliotekos istorines

kolekcijas ir paslaugas.
1.3. Trecioji karta: institucinis virsmas

Trecios kartos elektroningje paslaugoje, atsizvelgiant i vartotojy poreikius, patobulinta vartotoju
saveika, suteikta galimybé paciam vartotojui dalyvauti skaitmeninio turinio kiirime. Nebeuzteko vien
tik kulttiros paveldo perkélimo i elektroning terpg. Tolimesné e.valdzios plétra reikalavo elektroniniy
vieSyjy paslaugy efektyvumo. Akcentuojama kulttiros e.paveldo projekty strategijy kiirimo svarba.

Sioje stadijoje nebelieka konkurencijos, bibliotekos demonstruoja nora dirbti apjungtai, taip pat
jau€iamos pastangos 1§ naujo atrasti vartotojus. Siekiama vartotojui pateikti papildomy galimybiy
prieiti prie fondy. Trecios kartos bibliotekai privaloma Zzinoti, ko vartotojai tikisi i§ tinklinés
bibliotekos, ir koki vaidmeni skiria bibliotekai Salia kity tinklinés informacijos tiekéju ir paslaugy.
Taigi pagrindinis démesys krypsta {:

e internetiniy svetainiy tobul¢jimo ir augimo galimybes;
e tam tikry politiky ir strategijy kiirima;
e vartotojy poreikius ir interesus per savo parama naujai atsiradusiai veiklai ar uzsiémimui

vadinamam e-mokslui;
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e skaitmeniniy biblioteky ir kolekcijy integracija i bibliotekos organizacing visuma;
e  kompleksiniy nuotoliniy prieigos aplinky kiirima.

Internetas antros kartos skaitmeninei bibliotekai suteiké papildomas galimybes sudaryti prieiga
prie savo fondu ir kitos skaitmeninés informacijos. Trecios kartos bibliotekoms jis suteiké galimybg
transformuotis. Pradedant 1995 metais skaitmeniniy biblioteky internetinés svetainés augo ir tobuléjo
dideliais tempais, kol tukstantmecio pabaigoje tapo tinklo erdvémis siiilan¢iomis platy skaitmeniniy
kolekceijy ir paslaugy spektra. Jos sumazino skirtuma iki minimumo tarp vietiniy kolekcijy bei paslaugy
ir ju ekvivalenty prieinamy per tinklo erdve. Zidrint technologiniu aspektu, moksliniy biblioteky
pamatai, fizinéje, kultiiringje, finansinéje ir profesinéje plotméje visiSkai pasikeité arba buvo i§ vis
pasalinti. IstoriSkai mokslin¢ biblioteka vystési tam, kad suvesty kartu Zmones ir informacija bei
paslaugas skirtas organizuoti, saugoti ir skatinti naudojimasi ta informacija. Bibliotekos sukiiré
ivairiausiy budy skleisti informacija ir paslaugas erdvéje — bendri katalogai, tarpbibliotekinis
abonementas yra tokiy biidy pavyzdziai. Didziojoje Britanijoje buvo imtasi Elektroniniy biblioteky
programos (angl. Electronic Libraries Programme - eLib), inicijuotos 1994 metais. Cia projekto
vykdytojai dirbo skaitmeninimo, skaitmeninio dokumenty konservavimo ir elektroniniy dokumenty
prieigos srityse. Iki 2000-yjy mety sarase buvo daugiau nei 70 projekty™. eLib programa savo ruoztu
nuo pat pradziy orientavosi labiau i paslaugy ir sasaju vartotojui kiirima, nei | fundamentalius
technologijy tyrimus.

Bibliotekos bei kitos atminties institucijos,0 ne kompiuterijos institutai ir informaciniy
technologiju moksly padaliniai, tapo vedamosiomis tokiy iniciatyvy ir projekty jégomis ir idéju
kiiréjomis. Nors mokslininkai pripazista, kad skaitmeninés bibliotekos dar vis yra savo ankstyvosiose
vystymosi stadijose, jos tapo neatskiriama biblioteky mokslo ir aplinkos dalimi visame pasaulyje,
nesvarbu kokiu, teoriniu ar praktiniu aspektu i jas pazvelgtume.

PanaSios tendencijos iSrySkéjo kuriant skaitmenines kolekcijas. [gijusios pakankamai
pagrindiniy kompetencijy ir techniniy ziniy, treCios kartos skaitmeninés bibliotekos atsisaké principo
,Daryk ir tai savaime darysis®, kuris apibiidino ankstesnes skaitmenines kolekcijas. Vietoj to buvo
susikaupta ties skaitmeninio turinio integravimu i esamus bibliotekos fondus ir tam tikry politiky ir
strategijy kiirimu, techniniy pajégumy didinimu ir profesionaliy igidziy lavinimu:

e didziausios mokslinés bibliotekos standartizavo sudétingus procesus reikalingus atrinkti,

tvertinti, sukurti ir skatinti prieiga prie elektroninés informacijos, kuri tiekiama

% Baiget C. The NewsAgent alerting service// http://www.ub.es/biblio/bid/06baige2.htm; prisijungimo laikas 2007-12-29
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bibliotekoms tre¢iy asmeny komerciniais tikslais (pavyzdziui leidyklos tiekiancios
elektroninius zurnalus);

e iSsivysté gilus supratimas apie prarajas, galimybes ir realius kastus bibliotekoms, kurios
renkasi organizuoti laisva priéjima prie savo resursy per interneto portalus, vartus
(gateway) ir kitus nuorody biidus;

e skaitmeninés bibliotekos, kurios konvertavo savo kolekcijas deSimtajame deSimtmetyje
dar¢ tai ne i$ eksperimentiniy, bet i$ strateginiy sumetimy. Pavyzdziui tam, kad apibiidinty
ar iSsaugoty retus dokumentus, palaikyty specifinius mokymo ir mokslo poreikius, ar
tiesiog, kad valdyty ir iSsaugoty bendrus fondus.

TreCios kartos skaitmeninés bibliotekos taipogi yra maziau suinteresuotos sukurti ar atrasti
universalius techninius sprendimus (Greenstein‘o vadinamus ,killer app®). Vietoj to, jos kuria
kompleksines nuotolinés prieigos aplinkas, kurias palaiko vietinés ir globalinés sistemos, kiekviena
kuriy atlieka savo funkcijas, Sios sistemos dera tarpusavyje ir kartu sudaro darniai veikianc¢ia schema.
Toks modelis ne tik sudétingas ir pazangus, bet ir praktiSkas bei ekonomiskas. Jis suteikia daugiau
laisvés renkantis paslaugy komponentus ir igalina bibliotekas lanks¢iau reaguoti i technikos kitimus ir
tobuléjima. Pasikliaudama tokia darnia sistemy architekttira biblioteka gali idiegti nauja autorizavimo
paslauga ar patobulinti jos technologija i§ naujo nepertvarkant elektroniniy paslaugy aplinka.

Sioje kartoje ryskéja pozidiris i standarty pasirinkima, kurj jtakoja ateities tinkliniy technologijy
lukesciai. Tam tikra prasme, skaitmeninés bibliotekos diegia tuos standartus ir nusistovéjusias
praktikas, kurios jau yra naudojamos gimininguose projektuose bei bibliotekose, ir nebesistengia
skelbti drasiy tiksly, kurti naujy ir inovaciniy metody bei standarty. Si strategija pasidaré akivaizdi
pries beveik 7 metus DLF. Jau 2001-ais DLF pasieké sutarima dél modelio, kuris turéty biiti taikomas
derybose su komerciniais elektroniniais Zurnalais ir duomeny bazémis®', taip pat buvo priimti
reikalavimai i skaitmening forma konvertuotoms arba performatuotoms knygoms ir serialiniams
leidiniams. DLF nariai taipogi pasieké susitarimg tarp kai kuriy biblioteky ir leidéju dél minimaliy
elektroniniy zurnaly archyvavimo reikalavimy. Siuo metu jie dirba su metaduomeny ir perdavimo
schemomis, kurios padéty perteikti informacija apie skaitmeniniy objekty struktiira, administracines bei

technines charakteristikas>>.

2! Feasibility of an Archival Article DTD// http://www.dlib.org/dlib/december01/12inbrief.html; prisijungimo laikas 2007-
12-29

22 ICPSR Joins the Digital Library Federation// http://www.diglib.org/ICPSRPressRelease.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-
29;
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Kaip tam tikras brandos procesas kuomet anks$c¢iau pradéti savarankiski ir nepriklausomi
projektai, jeigu jie yra pakankamai s€kmingi, véliau yra jjungiami i bibliotekos infrastruktiira. Lyginant
su antros kartos skaitmenine biblioteka iSrySkéjo Stai Sie bruozai:

e nes¢kmé nebegaléjo biti nuraSyta kaip ,,pamokanti patirtis. Tai atspind¢jo ir besikeicianti
poziiiri i skaitmeninés bibliotekos architektiira;

e suprato savo suvarzytas galimybes pateikti vartotojui tai, ko jis 18 tiesy troksta;

e noras dirbti apjungtai;

e nemenkos pastangos siekiant i§ naujo atrasti vartotojus;

e cksperimentavimas su naujomis technologijomis;

e skaitmeninimo procesy standartizavimas;

e siekimas pateikti vartotojui papildomy galimybiy prieiti prie fondy kataloguy;

e poreikis i§ naujo {vertinti ir iStirti vartotojy interesus ir poreikius.

Taigi, deSimtojo deSimtmecio pabaigoje informacijos kiekio internete augimas, paskatino
pokycius biblioteky vartotojy elgesyje, poreikiuose bei likkesCiuose. Atsizvelgiant i tai, trecios kartos
skaitmeniné biblioteka privalo Zinoti, ko vartotojai tikisi i§ tinklinés bibliotekos ir koki vaidmeni skiria
bibliotekai Salia kity tinklinés informacijos tiekéjy ir paslaugy.

Institucinio virsmo kartos skaitmeninés bibliotekos daug rimc¢iau Zvelgia | savo vartotoju
poreikius ir interesus per savo parama naujai atsiradusiai veiklai ar uzsiémimui vadinamam e-mokslu
(angl. e-scholarship). Sis apibréZimas geriausiai paaiskinamas apimant iniciatyvas, kurios jgalina
mokslininkus kurti ir skleisti ,,publikacijas®, kuo maziau naudojantis tre¢io asmens, kaip pavyzdziui
komercinio leid¢jo paslaugomis, t.y. be tarpininky. Daugelis i tai ziiiri, kaip i inovacini reiskini
pakeisiant{ mokslo komunikacija ir sutaupysiant] nemazai 1¢Sy mokslinéms bibliotekoms. Taciau
Greenstein‘as abejoja tokia retorika ir zvelgia i tai tiesiog kaip i tradicing mokslinés literattiros leidyba,
perkelta 1 elektroning-tinkling aplinka, o ne kaip i reiskini, fundamentaliai transformuosiant] moksling
komunikacija.

Trecios kartos skaitmeninés bibliotekos pagaliau igyja visiskai kitokia organizacing forma nei
ju pirmtakai. Lyginant su antra karta, kurioje kulttros e.paveldo projektai valdomi atskirti nuo
bibliotekos tarsi tvora, kad sumazinty nepasisekimo rizika. TreCioje kartoje aiSkiai matoma
skaitmeniniy biblioteky ir kolekciju integracija i bibliotekos organizacing visuma. Nesvarbu, kokiu
biidu koordinuojamos , ar per centralizuota kiina, ar per atskiry biblioteky centry bendradarbiavima,
skaitmeninés bibliotekos apjungia visos bibliotekos organizacijos darbuotojus ir formaliai yra

bibliotekos paslaugy dalis. Kuomet metaduomeny bibliotekininkai, Zmogiskojo faktoriaus tyrinétojai,
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skaitmeninés bibliotekos kiirimo koordinatoriai daug glaudziau dirba su dalykinimo bibliotekininkais ir
bibliografais, vieSyjy paslaugy ir sistemuy bibliotekininkais ir bibliotekos vadovais, ir kuomet
skaitmeniniy biblioteky paslaugos tampa beveik neatskiriamos nuo kity bibliotekos paslaugy,
skaitmeniné biblioteka pamazu dingsta i§ akiy, ne todé¢l kad ji tapo maziau svarbi, bet todé¢l, kad ji

susiliejo su bibliotekos aplinka ir tapo neatskiriama ,,interjero dalimi.
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2. ES KULTUROS E.PAVELDO POLITIKOS RAIDA IR
PROBLEMATIKA

Kulturos paveldas atliecka svarby vaidmeni Europos Sajungos (ES) plétros kontekste, nes
kulttiros paveldo istekliy matomumas ir prieinamumas skatina:
e curopiniy vertybiy plétra;
e jvairiy kultiiry integracija;
e tolerancija;
e  Europos identiteto formavimasi.

XXI amziuje iSrySkéja tendencija kurti modernius juridinius ir strateginius dokumentus,
suteikiancius galimybg atskiry Saliy kulttiros paveldo politika derinti su elektroninés Europos ir kitomis
strategijomis. Tokiu biidu Europos Sajunga, suprasdama kultiiros paveldo svarba ir neiSnaudota jo
potenciala, siekia uztikrinti jo i§saugojima ir panaudojima. Europos Sajungos politikos kryptys aiskiai
atsispindi treciosios skaitmeninés bibliotekos kartos problematika ir pagrindinius bruozus.

Kulturos e.paveldo svarba, jtaka bei klititys, su kuriomis susiduriama igyvendinant vieningos
Europos, jungiamos bendru kultiros paveldo turty, vizija, minimos daugelyje Europos Sajungos
strategijy. Nepaisant to, kad skaitmeninimas yra apibréziamas kaip analoginiy dokumenty (t.y.
uzfiksuoty tradicinése laikmenose, tokiose kaip popierius ir kt. konvertavimas i skaitmenini formata,
skaitmeninimas paveiké ne tik technologinius kultiiros paveldo projekty valdymo procesus, bet ir visa
paveldo iStekliy sklaidos ir iSsaugojimo veikla. Skaitmeninimo procesas bei rezultatai remiasi
informacijos ir komunikacijos technologiju teikiamomis galimybémis, todél strateginis kultiiros
paveldo skaitmeninimo valdymas yra neatsiejama informacijos politikos dalis. Informacijos politika
yra susijusi su pagrindiniy informacinés (arba Ziniy) visuomenés plétros prioritety nustatymu®. Sioje
dalyje bus bandoma atskleisti:

e kultiros paveldo aktualuma pagrindiniuose Europos Sajungos informacijos politikos
dokumentuose;
e pagrindines Europos Sajungos politikos kryptis bei tendencijas kultiiros e.paveldo

valdymo srityje.

2 Glosiené A. Biblioteka informacijos politikos kontekste// http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/15/str2.html;
prisijungimo laikas 2007-12-29
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2.1. Kultiros paveldas ES informacijos politikos dokumentuose

Europos Sajungos vizija akcentuoja kultiiros paveldo istekliy svarba, kuriant bendra Europos
kultiring erdve. Sis siekis vienaip ar kitaip atsispindi daugelyje pagrindiniy Europos Sajungos
strateginiy dokumenty. 1992 metais Mastrichto sutartyje, oficialiame Europos Sajungos ikiirimo
dokumente, tarp daugelio naujy bendradarbiavimo formy taip pat buvo suformuluota id¢ja, jog labai
svarbi visy ES Saliy kulttriné jvairové, o Europa matoma kaip bendra kultiiriné erdve.

Europai stipriai atsiliekant nuo Jungtiniy Amerikos Valstiju ekonomikos ir mokslo plétros
srityje, buvo susimastyta apie konkurencingumo didinimo biidus, tod¢l 2000 m. Lisabonoje buvo

Cv v —

konkurencingiausia ir dinamiskiausia ziniomis grista ekonominé sistema pasaulyje, uztikrinancia

tolygy ekonominj augima**

. Aiskiai suvokus, jog viena i§ svarbiausiy priemoniy, uZztikrinanéiy
pazanga ir ekonomini klestéjima yra IKT, kuriy plétra pastaraji deSimtmet] igavo ypatinga pagreiti,
pritaikymas jvairiausiose srityse, Lisabonos tiksly igyvendinimui 2000 m. buvo pasitelktos jau 1999 m.
iniciatyvos ,,Elektroniné Europa: Informaciné visuomené visiems* id¢jos ir parengti veiksmy planai
2002 ir 2005 metams (angl. eEurope Action Plan 2002, eEurope Action Plan 2005).

»eEuropos* iniciatyva akcentuoja:

e  Ziniy ekonomikos, paremtos naujosiomis technologijomis, puoseléjima;
e interneto paplitimo jvairiose srityse svarba;

e informacinés visuomeneés teikiama nauda ir privalumus;

e galimybg jais pasinaudoti visiems Europos gyventojams.

Iniciatyva pagrindiniu tikslu iSkelia — ,,itinklinti“ Europa informacijos ir komunikacijos
technologiju pagalba”. Kultiros pavelda, kuris irgi buvo jtrauktas i $iuos dokumentus, labiausiai
akcentuoja ,.eEuropa 2002%. Sioje strategijoje pabréziami infrastruktiiros ir koordinavimo Europiniu
mastu veiksmai, kurie yra ypatingai svarbiis:

e uztikrinant naujausiy technologiju panaudojima skaitmeninio turinio kiirimui;
e ilgalaikei prieigai;

e naujy paslaugy kiirimui.

* Europos Sajunga ir kultiira. ES kultiiros finansavimo Zinynas, 2005// http://www.durys.org/zinynas/es_ir kultura6.htm
» Manzuch Z.; Glosiené A. Kultiiros paveldo valdymas Europoje: svarbiausi strateginiai dokumentai. Tarp knygu, 2003, nr.
10, p. 9-11.

26 eEurope initiative. Brussels (Belgium). 23 March 2000//
http://www.eu.int/information_society/eeurope/plus/action_plan/index en.htm; prisijungimo laikas 2007-12-29
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Su ,,eEurope veiksmu planu 2002 iskeliamos { pavirsiy tre¢iajai kartai budingos problemos:
e  Vartotojy pritraukimas;
e Bendradarbiavimas.

Siame dokumente uzsimenama, kad skaitmeninis kultiiros paveldas gali biti panaudojamas kaip
mokymosi priemoné jaunimui, iSkeliama daugiakalbiSkumo problematika. Taciau svarbiausia, jog
kultiiros paveldo valdymas skaitmeningje aplinkoje pripazistamas kaip ypa¢ svarbus strateginis
Zingsnis uZtikrinant Europos informacinés visuomenés plétra ateityje?’.

Salims, kurios ,,eEuropos veiksmy plano 2002 laikotarpiu ruogési stoti i Europos Sajunga®®,

buvo pritaikytas naujas ,.cEuropos veiksmy planas plius“®

, kurio tikslai buvo panasis, bet
atsizvelgiantys | galimas Saliy plétros spragas. Tai rodo ES pastangas koordinavimo veiksmu déka kuo
efektyviau integruoti prisijungiancias $alis ir juy kultiiros pavelda.

2002 m. buvo paskelbtos dvi svarbios rezoliucijos, kuriomis Europos Sajungos Taryba, viena
pagrindiniy sprendimy priémimo institucijy, iSreiSké savo politing valia, siekdama nustatyti
pagrindinius principus, ateityje turésiancius pagristi ES veiksmus:

e Pirmoji rezoliucija ,,Kultdra ir Ziniy visuomené* (2002 m. sausis)*’ apibtdino kultiira kaip
pagrinding Ziniy visuomenés dali ir nurodé tyrimo programuy kultliros srityje poreiki,
siekiant lengvesnio peréjimo i skaitmening ekonomika. Rezoliucijoje pabréztas poreikis
skaitmeninti kultiiros pavelda, padéti priderinti atitinkamas sistemas paveldo i§saugojimui
bei plétoti kultiiros turinio naudojima.

e Antrojoje rezoliucijoje ,,Dél rytojaus atminties iSsaugojimo — skaitmeninio turinio
i§saugojimo ateinan¢ioms kartoms® (2002 m. birzelis)’' Europos Sajungos Taryba
pabrézé ,.eEuropos veiksmuy plano 2002* ir Penktosios bendrosios moksliniy tyrimy
programos svarba skaitmeninio turinio iSsaugojimo srityje bei atminties institucijy
vaidmenj Sioje veikloje. Taip pat démesys buvo skirtas ilgalaikiam jvairiy skaitmeninty

objekty iSsaugojimui, ypac svarbiais laikant kinematografinj pavelda.

*7 eEurope 2002 Action Plan: An information society for all. Brussels: European Council, European Commission, 14 June
2000// http://europa.eu.int/information_society/eeurope/2002/action_plan/pdf/actionplan_en.pdf; prisijungimo laikas 2007-
12-29

*% 10 naujy valstybiy, kurios buvo priimtos { Europos Sajunga 2004 m. t.y. Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva,
Malta, Slovakija, Slovénija, Vengrija

* eEurope initiative. Brussels (Belgium). 23 March 2000/
http://www.eu.int/information_society/eeurope/plus/action_plan/index en.htm; prisijungimo laikas 2007-12-29.

3% Council resolution on culture and the knowledge society. I§ Official Journal of the European Communities. 21 January
2002// http://europa.eu.int/eur-lex/pri/en/oj/dat/2002/c_032/c_03220020205en00010001.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-
29.

3! Council resolution on preserving tomorrow's memory - preserving digital content for future generations. I§ Official
Journal of the European Communities. 25 June 2002//
http://europa.cu.int/eurlex/pri/en/oj/dat/2002/c_162/c_16220020706en00040005.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-29.
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ES Taryba Sioje rezoliucijoje pateiké pasitilymus:
e skatinti nauju kultiros paveldo politiky kiirima, Salims naréms bendradarbiaujant ir
keiciantis patirtimi kulttiros paveldo politiky ir programy srityje;
e gerinti paveldo prieinamuma remiant atminties institucijas;
e skatinti tinkamy standarty taikyma ir geros patirties sklaida;
e permastyti kultiiros paveldo srities finansavimo biidus;
e skatinti tyrimus susijusius su kultiiros paveldu, o ypac su jo i§saugojimu.
eEuropos veiksmy plane 2005“*, kuris pratgsé 2002 mety plano iniciatyvas, démesys yra
telkiamas i dvejus vienas kita papildancius veiksmus: vieSuyju paslaugy modernizavima, placiajuosc¢io
rySio prieiga ir saugios infrastruktiiros kiirima. Taciau pastebimas sumazejes démesys kulttiros
paveldui, nes jis minimas netiesiogiai, kaip elektroniniy paslaugu bei elektroninés valdZios
igyvendinimo dalis. Ypatingas démesys skiriamas bendruomenés galimybéms dalyvauti informacinés
visuomenges formavimosi procesuose.
Nauja skaitmeninto turinio raidos etapa Zymi strategiSkai svarbus dokumentas, patvirtintas
Europos Komisijos 2005 m., ,,i2010 — Europos informaciné visuomené¢ augimui ir uzimtumui

skatinti*

, kuriame keliamas uzdavinys - bendros informacinés erdvés sukiirimas, atnaujinant
Lisabonos strategijoje suformuluotus tikslus. ISkeliamas biitinumas didinti inovacijas ir investicijas
informacijos ir komunikacijos technologiju tyrimy srityje. Kultiiros paveldo vaidmenys Siame
dokumente yra siejami su socialine sanglauda bei Europos pilieCiy gyvenimo kokybés didinimu,
kuriant geresnes vieSasias paslaugas. Siame dokumente kaip vienas i§ geresne gyvenimo kokybe
uztikrinanéiy veiksniy yra kultiirinés ivairovés uZztikrinimas. Kultiros ivairové yra siejama su
skaitmeniniy biblioteky iniciatyva, kuri turéty spresti kultiiros paveldo ir daugiakultiiriy, daugiakalbiy
aplinky suderinimo klausimus, IKT bei naujais verslo modeliais, sukuriant vartotojui patrauklias ir

paprastai panaudojamas paslaugas.

32 eEurope 2005: An information society for all. Brussels: European Council, 21 June 2002//
http://europe.eu.int/information_society/eeurope/2002/news_library/documents/eeurope2005/ecurope2005_en.pdf;
prisijungimo laikas 2007-12-29

312010 — Europos informaciné visuomené augimui ir uzimtumui skatinti. Briuselis: Europos Komisija, 1 birzelio 2005/
europa.eu.int/information_society/eeurope/i2010/docs/communications/com_229 12010 310505 fv_lIt.doc; prisijungimo
laikas 2007-12-31.
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2.2. Kultdaros e.paveldo valdymo dokumentai

Pagrindiniai informacijos politikos dokumentai, pradedant nuo Lisabonos strategijos, kurios
igyvendinimui sudaryti ,,eEuropos® veiksmu planai bei naujasis ,,i2010 — Europos informaciné
visuomeneé augimui ir uZimtumui skatinti komunikatas, buvo svarbiausi impulsai ir veiksniai, kurie
paskatino svarbiy dokumenty, skirty kultiiros paveldo skaimeninimui strategijai, atsiradima. Vienas
pirmyjy ir svarbiausiy specialiai skaitmeninto kultiiros paveldo politikai skirty dokumenty buvo 2001
m. Lundo principai ir veiksmy planas, kurie salygojo visa granding kiekvienais metais atsirandanciy
dokumenty, plétojanciy ar papildanciy pastaraja strategija.

Kadangi vienas i§ ,,eEuropos 2002“ plano veiksmy buvo sukurti skaitmeniniy programy
koordinavimo mechanizma visose Europos Sajungos 3alyse, Svedijoje buvo suorganizuotas 3aliy nariy
atstovy ir eksperty susitikimas, norint sukurti bendras Europos rekomendacijas skaitmeniniam turiniui
valdyti. Sio susitikimo rezultatas buvo Lundo principai (angl. Lund Principles) ir ju konkretizavimas —
Lundo veiksmy planas (angl. Lund Action Plan). Sie du dokumentai buvo realios Europos kultiiros
paveldo skaitmeninimo politikos pradzia, kuri akcentavo ES kultiiros paveldo svarba, unikaluma bei
itaka kuriant informacing visuomeng. Dokumentuose yra iSrySkinamos ir svarbiausios problemos,
kurios tampa klititimi skaitmeninant, saugant ir organizuojant kultiiros vertybiy prieiga:

e fragmentiSkas poziiiris | skaitmeninima;

e technologiju senéjimas;.

e paprasty ir bendry kultiiros paveldo prieigos formy stoka;

o intelektinés nuosavybeés teisés (INT);

e  sasajy tarp kultiiros ir naujy technologijy programy stoka;

e institucijy investicijos ir isipareigojimai.

Lundo principuose suformuluoti konkretis veiksmai, skatinantys skaitmeninimo procesus.
Pagrindiné veikla, kuri gali salygoti problemy i$sprendima jgyvendinant eEuropos planus, apima tokius
veiksmus:

e skaitmeninimo veiklos koordinavimo sukiirimas ir stiprinimas, sudarant nuolating
Nacionaliniy atstovy grupe (NAG), kuri ,,sukurty nuolatiniy diskusijy ir mainy erdve,
nustatyty atsiskaitymo procediiras Europos ir nacionaliniu mastu®;

e skaitmeninio turinio matomumo didinimas integruojant nacionalini kultiiros pavelda i

Europos skaitmeninio kultiiros turinio infrastruktiira;
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e kokybiskos prieigos uZztikrinimas bei ilgalaikis iSsaugojimas pritaikant standartus,
daugiakalbiSkuma bei IRT;
e  praktings veiklos ir {giidZiy vystymas skleidziant sékmingus veiklos pavyzdzius ** 3> *

Nacionaliniy atstovy grupé (suformuota tais paciais metais) yra Lundo principy igyvendinimo
mechanizmas. NAG veikla siejasi ne tik su Lundo principy ir veiksmuy plano igyvendinimu, bet ir su
naujy strateginiy dokumenty kiirimu. Post-Lundo strategijoje (angl. Position Paper on EU Added Value
and post-Lund Strategy) NAG sieké inicijuoti diskusija apie tai, kas galéty tapti Lundo principuose
suformuluoty tiksly tesiniu.

Pagrindinis démesys Siame dokumente yra skiriamas Europos skaitmeninto kultiiros paveldo
erdvés sukiirimui. Europos skaitmeninto kulttiros paveldo erdvé suprantama kaip struktiira, sujungianti
paskirstyta Europos Sajungos pavelda { visuma, pasitelkiant laisva ir geresng paveldo saugykly prieiga,
bendrus standartus ir kt.

Post-Lundo strategijoje siiloma FEuropos skaitmeninto kultiiros paveldo erdve kurti
bendradarbiaujant ES Saliy nariy lygiu, priimant bitinus sprendimus ir atliekant koordinuotus
veiksmus. Strategijoje suformuluoti pagrindiniai elementai, kuriais turi remtis minima erdve:

e prieinami iStekliai — pagrindinis démesys Siame elemente sutelktas i tai, kad iStekliai
turéty buti prieinami nepriklausomai nuo vartotojo tautybés, galimybiy ir laiko kada jis
noréty jais naudotis bei laisvai naudojami vartotojams siekiant ziniy, kuriant ar leidziant
savo laisvalaikj;

e tinklais susieti iStekliai — elementas remiasi atminties institucijy vienijimu tinkly pagalba
ir placiu semantiniy modeliy ir ontologiju taikymu kulturos istekliy sferoje, tam, kad
kultiiros paveldas tapty lengviau prieinamu ir naudojamu.

e suprantami (aiskiis) istekliai pabréziami, kaip bene svarbiausi. Zitrint i§ vartotojo pusés,
iStekliai turéty biiti patogiis vartoti, o irankiai jiems naudoti — suderinti tarpusavyje;

e pastovis iStekliai —, kultiiros paveldo iStekliams ir ju prieigai plétoti turéty biti uztikrintas

. . e e e ey . 37
pastovus finansavimas bei politinis ir vieSasis palaikymas*“’’;

3* Action Plan on Coordination of Digitisation Programmes and Policies: Implementation Framework for Digitisation
Coordination Actions in Europe. Lund (Sweden), 23 July 2001// ftp://ftp.cordis.lu/pub/ist/docs/digicult/lund_action_plan-
en.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-31

3% Manzuch, Z.; Glosiené A. Kultiiros paveldo valdymas Europoje: svarbiausi strateginiai dokumentai [tesinys]. Tarp knyguy,
2003, nr. 11, p.16-20

36 The Lund Principles. Lund (Sweden), 4 April 2001// ftp://ftp.cordis.lu/pub/ist/docs/digicult/lund_principles-en.pdf;
prisijungimo laikas 2007-12-31

*7 Position Paper on EU Added Value and post-Lund Strategy. 15 November 2003//
http://www.minervaeurope.org/structure/nrg/documents/positionpaper031115.htm; prisijungimo laikas 2007-12-31
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e autoriy teisiy valdymas apima kultiirinio paveldo iStekliy autorines teises ir veiksmus
Sioms teiséms iSsaugoti bei siekius tarpusavyje suderinti autoriy ir vartotoju poreikius.
Pazymima, kad S$is elementas turéty buti vienas i§ pagrindiniy kuriant Europos
skaitmeninto kulttiros paveldo erdve;

e kokybés elementas siejamas su skaitmeniniy kultiiros paveldo resursy vientisumu,
uzbaigtumu bei galimybe jais naudotis. Strategijoje pabréziama, kad turéty biiti plétojami
veiksmai susij¢ su atidziu kokybés aspekty numatymu, reikalingu kuriant Europos
skaitmeninto kultiros paveldo erdve. Post - Lundo strategijoje akcentuojama, kad tik
bendros pastangos nacionaliniu lygiu gali padéti kurti Europos skaitmeninto kultiiros
paveldo erdve. Todél reikty:

O panaikinti nacionalinius barjerus;

dalintis turiniu ir paslaugomis;

kurti bendra politika;

plétoti bendrus teisinius pagrindus;

nustatyti ir diegti bendrus standarty rinkinius;

o © 0 o o

kuriami kokybés kriterijy pagrindai turéty neatsilikti nuo turinio ir paslaugy
plétros®.

Nacionaliniai Saliy atstovai remdamiesi Europos bendros kultiiros erdvés, kurioje kulttirinis
turinys turi cirkuliuoti be jokiy apribojimy ir biti laisvai prieinamas vartotojams, sukiirimo tikslu, 2003
m. susitikimo metu Parmoje sudaré nauja kultiros paveldo strateginj dokumenta — Parmos chartija’",
kuri toliau plétoja Lundo principus bei iSkelia naujy veiksmuy poreiki, kuris turi biiti patenkintas norint
s¢kmingai ir tolygiai tgsti pradéta procesa. Parmos chartija akcentavo 10 svarbiausiy veiksmu plétojant
kultiiros paveldo skaitmeninimo strategijas Europiniu mastu:

e Prieinamumas;

o Kokybé;

e Intelektinés nuosavybés teisiy ir asmeniniy duomenu;

e Sistemy tarpusavio suderinamumas ir bendri standartai;
e Kulttiros paveldo inventoriai ir daugiakalbysté;

e Stebésena ir lyginamoji veiklos rezultaty analizé;

e Bendradarbiavimas su Europos ir tarptautinémis institucijomis;

38 Charter of Parma. Final version. Parma: NRG, 19 November 2003//
http://www.minervaeurope.org/structure/nrg/documents/charterparma031119.htm; prisijungimo laikas 2007-12-31
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e ES plétra ir bendradarbiavimas su kitomis Salimis;
e Ateisties perspektyvy numatymas;
e Interneto galimybiy panaudojimas.

Parmos chartijoje nurodytos veiklos kryptys iSrySkina koordinavimo, infrastrukttros kiirimo,
prieigos plétros bei teisinius aspektus kultiiros paveldo skaitmeninimo srityje. Koordinavimo aspektas
siejasi su ES plétros realijomis ir biitinybe bendradarbiauti su kitomis pasaulio Salimis kultiros paveldo
valdymo srityje. Pazymétinas siekimas uztikrinti ir kontroliuoti visy prioritety igyvendinimo kokybe¢
iSkeliant steb¢jimo (angl. monitoring) bitinybe. Infrastruktiiros klausimai, kurie yra iSrySkinami
visuose ES strateginiuose dokumentuose, ypatingai pabrézia kultiros paveldo matomumo didinima
(inventoriai), aktualiy daugiakalbystés problemy sprendima (taip igyvendinant kultiiry ivairovés
prioriteta), standartizavimo poreiki skaitmeninimo srityje. Parmos chartija siekia uztikrinti ne tik placia
prieiga, bet kokybiska vartotoju saveika su kultiiros paveldo istekliais. Galiausia, plati prieiga salygoja
biitinybg spresti privaciy duomeny ir intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos klausimus.

Vienas i§ svarbiausiu strateginiy dokumenty kultiiros paveldo skaitmeninimo srityje yra 2005
metais pasirod¢s Europos Komisijos komunikatas ,,i2010: skaitmeninés bibliotekos* (angl.
12010:Digital Libraries). Tokio dokumento, skirto kultiros paveldui, atsiradimas — svarbus, vis
did¢jancios kultiros paveldo reikSmés ir problemy sprendimo poreikio, pozymis. Kuriama
skaitmeninés bibliotekos vizija orientuota i lengva ir idomia prieiga vartotojui skaitmeningje erdvéje.
Be abejo, svarbu, jog vis aiSkiau formuluojama skaitmeninimo idéja ir problematika, kuri aiskiai
koncentruojasi i tris pagrindines kultiiros paveldo skaitmeninimo sritis:

e perkélima i skaitmeninj formata;
e skaitmening prieiga;
e skaitmeninio turinio i§saugojima™ .

Atskiriami skaitmeninimo, iSsaugojimo ir vartojimo aspektai, kurie salygoja patrauklesni
pateikima vartotojui, taciau pabréziamos panaSios perkélimo i skaitmenini formata ir iSsaugojimo
problemos:

¢ finansings, kurios salygoja iStekliy skaitmeninimo ribojima;

e organizacings - didZiausi sunkumai kyla dél skaitmenintos informacijos dubliavimosi, nes
néra nutarta, kas turi nuspresti kaip ir ka skaitmenizuoti bei iSsaugoti, todél reikalingas
bendradarbiavimas tiek nacionaliniu tiek Europos mastu. O taip pat pabréziamas

partnerystés neisivystymas tarp verslo ir kulttiros sektoriy;

3%12010: skaitmeninés bibliotekos. Briuselis: Europos Komisija, 30 rugséjo 2005/
http://europa.cu.int/eurlex/lex/LexUriServ/site/1t/com/2005/com2005_04651t01.doc; prisijungimo laikas 2007-12-31
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e techninés problemos apima naudojamos jrangos techniniy savybiy pagerinimo, siekiant
skaitmeninimo proceso efektyvumo bei prieinamumo didinimo, o taip pat perkeltos
informacijos i virtualia erdve i§saugojimo rentabilumo ir ijperkamumo poreikius;

e teisinés klititys siejamos su galimu intelektinés nuosavybés teisés pazeidimu, bei teisétu
duomeny saugojimu, kuriam velgi reikalingas koordinavimas tarptautiniu mastu.

»12010: skaitmeninés bibliotekos* dokumente yra svarbus Kompetencijos centry tinkly
suktrimo aspektas, kuris galéty uztikrinti iStekliy perkélima, prieiga ir iSsaugojima. Komunikate
analizuojami sunkumai, su kuriais susiduriama siekiant parodyti visa miisy paveldo kultiirini ir
ekonominj potenciala; jame taip pat sitiloma pirmoji veiksmy serija, kuri padéty iveikti dabartini
pastangu Europoje susiskaldyma

Su skaitmeniniy biblioteky komunikatu glaudziai siejasi 2005 metais sukurtas Lundo principy
tesinys —,,Dinamiskas veiksmy planas“(angl. Dynamic Action Plan)*’, kuris pakeité senaji dokumenta,
bet iSlaiké tuos pacius principus, nes skaitmeninio kultiros paveldo problematika vis délto iSlieka
nepakitusi. Siame plane vél akcentuojamas Europos lyderiavimo klausimas sparéiai besikei¢ianéiy
technologiju amziuje bei pratgsiama skaitmeninimo procesy koordinavimo tema, kuriai reikalinga
vieninga politika. Taip pat pabréziamas skaitmeninimo fragmentisky ir besidubliuojanciy veiksmuy
mazinimas, kultlirinio turinio prieigos internetu visiems gyventojams didinimas.

Atsizvelgiama i intelektinés nuosavybes teises mobilizuojant kulttirines institucijas bei sieckiama
daugiakalbiSkumo problemy sprendimo. Plane aiskiai koncentruojamos sritys, kuriose kultiiros paveldo
potencialas gali buti iSnaudojamas: mokymasis, turizmas ir ypatingai pabréziamas verslas.
Skaitmeniniy biblioteky igyvendinimo klausimas irgi paZymimas kaip viena i$ svarbiausiy strategiju.
Veiksmy planas koncentruojasi ties 5 veiksniais:

e vartotojai ir turinys;

e skaitmeninimo technologijos;

e turinio tvarumas(angl. sustainability);

e skaitmeninis i§saugojimas;

e kontrolés vystymas.

Padidé¢jusi orientacija { vartotoja atspindi poreiki analizés plétojimo bei kokybés standarty
taikymo turiniui ir paslaugoms. Taip pat labai svarbu, jog vartotojui suteikiama galimybé paciam

isitraukti i skaitmeninio turinio kiirimo procesus, naudojant pazangiausias technologijas.

* Dynamic Action Plan for the EU co-ordination of digitisation of cultural and scientific content. Bristol, 15 November
2005// http://www.minervaeurope.org/publications/dap/dap.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-31
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»,Dinamiskas veiksmy planas* akcentuoja, jog naujy technologiju standarty pritaikymas kulttiros
institucijose, vykdant skaitmeninimo veiklas Europos Salyse, turéty biiti paremtas vykdomuy tyrimu
pagrindu. Skaitmeninio turinio ir paslaugy tvarumo uZtikrinimas siejamas su tinkamo finansavimo ir
verslo modeliy taikymu, todél yra svarbus bendradarbiavimas su verslo sektoriumi.

Skaitmeninio iSsaugojimo valdymui iSkeliama bendros politikos Siuo aspektu svarba, kuri vis
dar néra jtvirtinta. Kontrolés veiksnys minimame dokumente, ty paciy veiksmu plano igyvendinimo
kontrole, kuri pasireiSkia skaitmenizuoty iStekliy didé¢jimo ir panaudojimo statistiniu skaiiavimu bei
veiksmy ir strategijy vykdomy tiek nacionaliniu tiek Europiniu lygiu perzitréjimu.

Nagrin¢jant dokumentus, atspindin¢ius ES politika kultiros paveldo skaitmeninimo aspektu, ir
juos lyginant, kaip jie keitési 2000-2007 m. bégyje, galima konstatuoti, kad daugelio, tapusiu
fundamentaliais aspekty, tokiy kaip skaitmeninio turinio dauginimas, prieigos prie jo plétra,
i§saugojimas ir problemy (pvz. pernelyg menkas tiriamyjy darby praktinis diegimas, veikly ivairiose
Salyse nepakankamas koordinavimas) aktualumas kei¢iasi nedaug. Pazymétina, kad skaitmeniniy
biblioteky komunikatas ir ,,Dinamiskas veiksmu planas“ vieningai akcentuoja jau Lundo principuose
suformuluoty problemy aktualuma Siuolaikinei skaitmeninimo politikai. Kai kurie principai keliauja i$
vieno strateginio dokumento i kita:

e kultiiros paveldo iStekliy matomumas sudarant virtualius inventorius;

e daugiakalbystés problemos;

e prieigos uztikrinimo i$Siikiai;

e autoriy teisiy apsaugos ir placios prieigos priestaravimy sprendimo biitinybé.

Be abejo, tai yra ilgalaikio isipareigojimo reikalaujancios problemos, bet kyla klausimas dél
ankstesniy dokumenty prioritety igyvendinimo kokybés ir priemoniy efektyvumo. Taciau yra pastebimi
ir pasikeitimai:

e labiau akcentuojama biitinyb¢ sudaryti salygas skaitmeninio kultiiros paveldo vartotojui
paciam dalyvauti skaitmeninio turinio kiirime;

e daugiau démesio skiriama ne tik kultiros paveldo skaitmeninimui, jo paskelbimui
internete, bet ir jo sklaidai internete;

e rySkiau pabréziama kultiiros paveldo skaitmeniniy objekty panaudojimo jvairiose, ne tik
mokymo tikslams, bet ir versle, biitinybé.

Salygas tokiems pasikeitimams sudaro:

e zymiai padidéjusi interneto skvarba ir rySio kanaly pralaidumas ;

¢ informaciniy technologijy pazanga:
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O nauji ir placiai prieinami skaitmeninimo ir informacijos publikavimo internete
irankiai;

O naujo tipo informacijos sklaidos priemongs;

0 labai iSauggs skaitmeniniy priemoniy galingumas bei mobilumas.

ES politikoje skaitmeninio kultiros paveldo plétra islieka svarbiu uzdaviniu ir 2007-2013 m.
perspektyvoje. Siai sri¢iai planuojama skirti dar daugiau démesio, tick skatinant ES $aliy nariy
pastangas skaitmeninio turinio dauginimo, iSsaugojimo ir sklaidos srityje, tiek ir jas koordinuojant.
Koordinavimo srityje, kaip tai nurodoma dokumente ,,i2010: skaitmeninés bibliotekos", ypatingas
vaidmuo bus skiriamas nacionalinéms bibliotekoms. Visoms Sioms veikloms bus mobilizuotos
Bendroji tyrimo ir eContentplus programos. 7-gja bendrjaja programa planuojama iSplésti tyrimus
kultiiros paveldo skaitmeninimo, skaitmeninio turinio iS§saugojimo ir prieigos prie jo srityse.
Programoje sitiloma skatinti kompetencijos centry, kuriuose biity sutelkti didziausia techning ir teising
kompetencija turintys specialistai, tinkly kirimasi. Siuose centruose biity kuriami ir tiriami nauji
skaitmeninimo ir iSsaugojimo sprendimai, atliekamas testavimas, lyginamoji analizé, Siy centry
specialistai perteikty sukurtus sprendimus kulttiros institucijoms, mokyty ir konsultuoty kultiiros turinio
vartotojy institucijas.

eContentplus programoje 2005-2008 m. numatyta 60 mln. eury parama projektams, kurie gerina
Europos kulttiros ir mokslinio turinio prieinamuma ir tinkamuma naudotis, ypatinga démesi skiriant
nacionaliniy skaitmeniniy kolekciju ir ju pagrindu teikiamuy el. paslaugy suderinamumui bei
daugiakalbystés uztikrinimui.

Programoje ,,Culture 2007” didelis démesys skiriamas techniniy ir kultriniy iniciatyvy
suderinimui. Bendras $ios programos tikslas: plésti europieiams bendra ir bendru kultiiros paveldu
grindziama kultiiros erdve, plétojant bendradarbiavima kulttiros srityje tarp programoje dalyvaujanciu
Saliy kurejy, kultiirinés veiklos dalyviy ir kultiiros institucijy, siekiant skatinti Europos pilietybés

susiformavima*'.
2.3. Europoje vykdomos iniciatyvos

Skaitmeniniy iStekliy komplektavimas, kiirimas tampa neatsiejama atminties institucijuy veiklos
dalimi, lygiai taip pat kaip ir spausdintos informacijos tvarkymas. Taciau kultiiros paveldo pristatymo

ir valdymo skaitmeningje aplinkoje programos neturi nuolatinio finansavimo, ir dazniausiai institucijai

! Kultdra 2007/ http://www.durys.org/1t/?pid=66; prisijungimo laikas 2007-12-31.
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tenka jas igyvendinti dalyvaujant jvairiuose projektuose. Siomis salygomis ypa¢ svarbus tampa

valdymo ir technologiniy sprendimuy subalansuotas derinimas.
2.3.1. MINERVA projektas

Lundo principy bei Lundo veiksmuy plane numatytiems tikslams jgyvendinti, sukurtas
MINERVA (angl. Ministerial Network for Valorising Activities in Digitisation) tinklas, skirtas
formuoti Europos infrastruktiira kultiros ir mokslo paveldo skaitmeninimui palaikyti. MINERVA
projektas, koordinuojamas Kultiiros paveldo ir kultiiros veiklos ministerijos (Italija) ir finansuotas 2002
metais pagal Informacinés visuomeneés technologiju programa, buvo inicijuotas atsizvelgiant i poreiki
sukurti terpg, kurioje Europos kultiiros ministerijos galétu aptarti ir suderinti kultiiros ir mokslo turinio
skaitmeninimo veikla, kad suformuoty bendras skaitmeninimo, metaduomeny, ilgalaikés prieigos ir
i§saugojimo rekomendacijas bei gaires*.

Tinklas orientuotas i tas sritis ir tikslus, kurie yra apibrézti Lundo veiksmy plane. Pagrindiniai
MINERVA tikslai yra Sie:

e padéti ES Salims koordinuoti nacionalines kultiiros ir mokslo paveldo skaitmeninimo
programas ir veiksmus;

e nustatyti pazangios skaitmeninimo praktikos ir kompetencijos centrus;

e rengti skaitmeninimo metodologijos, planavimo, iStekliy paieSkos, daugiakalbystés
palaikymo, teisiy valdymo, suderinamumo, vartotojy, namy puslapiu kokybés, prieigos
rekomendacijas ir vadovus.

MINERVA projekta finansuoja Europos Komisija. 2005 mety pradzioje MINERVA
programoje dalyvavo 27 Salys. Atsizvelgiant { tai, kad daugelis Lundo principy, Lundo veiksmy plano
bei MINERVA programos tiksly jau pasiekta, galima iSskirti svarbiausius juy, turinCius strateging
reikSme ir misy Saliai, siekianciai integruotis i bendra Europos e.kultiros paveldo erdve. IS visuy
MINERVA laiméjimy reikéty iSskirti tris svarbiausius, t.y.43:

e Bendradarbiavimo su kitais Europos tinklais ir projektais konkreciy koncepciju
sukiirimas;

e MINERVA tinklo plétra, priimant naujas | ES stojancias Salis, Rusija ir Izraelj;

e Parmos chartijos sukiirimas ir patvirtinimas.

2 About MINERVA eC// http://www.minervaeurope.org/about/minervaec.htm; prisijungimo laikas 2007-12-31.
# National Report: Belgium// http://www.minervaeurope.org/publications/globalreport/globalrephtm04/belgium.htm;
prisijungimo laikas 2007-12-31.
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programy gairés. Sios gairés, kuriy pagrinda sudaro vykdomy projekty ir tyrimy dalis, o ypa¢ Jungtinés
Karalystés NOF skaitmeninimo programos techniniai standartai, buvo sukurtos kartu su PULMAN,
EMII-DCF ir ERPANET projektais®. Gairés skiriamos strategijy kiiréjams ir finansavimo programy
vadovams, jos skatina kurti saveiky turini ir metodus, remiancius ilgalaiki skaitmeniniy dokumenty
i§saugojima. Gairés, grindziamos Kanadoje ir Taivanyje jau taikomu metodu, buvo pateiktos
MINERVA partneriams. Europoje gaires jau pritaiké Graikija ir Olandija, greitai jas ims taikyti ir

Airija. Jos buvo i$verstos Pranciizijoje ir Italijoje, veréiamos Izraelyje*®. Gairés turéty tapti tvirtu

Kalbant apie bendradarbiavimo koncepcijas, vertéty paminéti tris pagrindinius rezultatus**:

e Bendras EMII-DCF ir MINERVA pranesSimas, sukurtas MINERVA ir EMII-DCF
projekty, kad biity galima panaudoti dviejy projekty vykdymo metu gautus rezultatus. Si
iniciatyva buvo pristatyta galutinéje EMII-DCF recenzijoje ir ja labai gerai jvertino

apzvalgininkai, apibiidindami kaip bendradarbiavimo tarp Europos projekty geros

praktikos pavyzdi.

e Skaitmeninimo grupés ir Romos darbotvarké — bendry klausimy rinkinys, kurj sudaré
desimties Europos kultiiros organizaciju tinkly atstovai, susitikg 2003 m. spalio 31 d.

Romoje. Bendri klausimai sudarys grupiniy susitikimy programos pagrinda, o Sie

susitikimai ateityje turéty tapti projekty bendradarbiavimo pagrindu.

e Florencijos darbotvark¢é — pirmasis programinis dokumentas, organizuojantis

skaitmeninés atminties iSsaugojimu susijusig veikla. 2003 m. spalio 17 d. ji sudare

Nacionaliniy atstovy grupés paskirta eksperty darbo grupé. Sia iniciatyva remia keli

Europos Komisijos vykdomi projektai: ERPANET, DELOS, PRESTOSPACE.

Vykdant MINERVA projekta buvo parengtos Techninés skaitmeninio kultiiros turinio kiirimo

pagrindu kurti saveiky paslaugas Europoje, naudojantis MINERVA projekto rezultatais.

eContentplus), kuris remia Europos skaitmeninés bibliotekos kiirima, buvo pradétas 2006 metais ir

Projektas MINERVA EC (Mlnisterial NEtwoRk for Valorising Activities in digitisation,

tesia MINERVA projekto darba.

* Francesco G. MINERVA — The Ministerial Network for Valorising Activities in Digitisation Towards as Agreed

European Platform for Digitisation of Cultural and Scientific Heritage// http://www.foibg.com/ijita/voll 1/ijital 1-3-p06.pdf;

prisijungimo laikas 2007-12-31

* Technical Guidelines for Digital Cultural Content Creation Programmes. 08 April 2004//

http://www.minervaeurope.org/structure/workinggroups/servprov/documents/techguid1 _0.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-
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Jo tikslas — palengvinti europinés vertés produkty ir paslaugy kirima, pagerinti Zinias apie
dabarting situacija paveldo sektoriuje, prisidéti Salinant kultiros ir mokslo paveldo skaitmeninimo

darby dubliavimasi bei fragmentiskuma ir gerinti galimybes plésti ES nariy bendradarbiavima.
2.3.2 Kultaros paveldo portaly kiirimas — MICHAEL projektas

Kultiiros paveldo ir kulttros veiklos ministerijos koordinuoja MICHAEL (angl. Multilingual
Inventory of Cultural Heritage in Europe - Daugiakalbis kulttros paveldo registras Europoje) projekta
bei jo tgsini MICHAEL Plus. eTen programos koncepcijoje patvirtintas pasitilymas iSsirutuliojo i8$
bendry Italijos, Pranciizijos ir Jungtinés Karalystés pastangy apibendrinti MINERVOS projekto
suderinamuma.

Paslaugos, teikiamos MICHAEL projekto déka, leidzia studentams, mokslininkams, turistams ir
visiems kitiems norintiems narSyti ir atlikti paieSka daugelyje nacionaliniy katalogy pasinaudoti
vieningos prieigos tasku, uztikrinanc¢iu daugiakalbg saveika su Europos skaitmeniniu kultiiros paveldu.

Projekte numatytas bendras skaitmeninio kultiros paveldo paslaugy metodas ir modelis, kuris
taikomas visose projekte dalyvaujanciose Salyse. Sis metodas atspindi Nacionaliniy atstovy grupés
susitarimus de¢l kultiiros paveldo skaitmeninimo ir Siuo atzvilgiu traktuojamas kaip MINERVA
projekto kiirinys. MICHAEL projektas leido sukurti europing interneto paslauga, kuri leidzia pateikti
Europos kulttiros pavelda visam pasauliui.

Daugiausia démesio MICHAEL projekte skiriama gausiy nacionaliniy iniciatyvy, taikomuy
skaitmeninio kultiiros paveldo sektoriuje, integracijai ir vienodinimui. Projekto metu pasiektas
saveikumas tarp nacionalinio kulttirinio portalo iniciatyvy ir garantuotos labai kokybiskos galutiniam
vartotojui teikiamos paslaugos, kurios palengvina naudojimasi Europos kultirinio turinio $altiniais®’.
Sukurta tarptautiné tiesioginé paslauga, kuri leidzia vartotojams ieskoti, narSyti ir nagrinéti daugybe
nacionaliniy kultiiros portaly i§ vienos prieigos vietos. Sia tiesioging paslauga remia vietos valdzia ir
Istaigos, atsakingos uz kultiiros pavelda. Ji padeda igyvendinti priimtus naujus Europos standartus ir
gaires, taikomas Nacionalinés atstovy grupés patvirtintoms kultiiros paveldo skaitmeninimo
iniciatyvoms.

MICHAEL projektas kurtas naudojantis trimis bazémis:

e MINERVA projekto metu sukurta metodika ir iStekliais. MINERVA jau igyvendino kai
kuriuos Lundo veiksmu plano uzdavinius. MICHAEL projektu bus toliau siekiama Sio

plano uzsibrézty tiksly;

" MICHAEL project// http://www.michael-culture.org/en/about/project; prisijungimo laikas 2007-12-15
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e bendru metaduomeny standartu, apibiidinanciu skaitmeninimo projekty aprasy sudaryma,
kuri sukiir¢ MINERVA ir kuriam pritaré¢ Nacionaliniy atstovy grupg¢;
e techniniu pagrindu, naudotu pranciizy vykdyto aprao sudarymo projektui®®.

MICHAEL konsorciuma sudaro Italijos kultiiros ministerija, Pranciizijos kultiiros ministerija,
remiama nacionalinés kultiiros agentiiros ,,Relais Culture Europe®, ir Jungtinés Karalystés kultiiros,
Ziniasklaidos ir sporto departamento, atstovaujamo Muziejy, archyvy ir biblioteky tarybos, taip pat
,Amitie, MINERVA naré, teikianti parama kultiiros paveldo projektams®. Siekdamas patobulinti
nuolatini MICHAEL paslaugos valdyma, konsorciumas planuoja suburti Europos ekonominiy interesy
grupg (EEIG — European Economic Interest Grouping), kuri bus atsakinga uz paslaugos teikima ilgesni

laikotarpi.
2.3.3 Europos skaitmeniné biblioteka

Siame poskyryje aptartas Europos skaitmeninés bibliotekos projekto valdymas, paslaugy
saveika su vartotoju bei techniné infrastruktiira. Remiantis Europos nacionaliniy biblioteky tyrimo™
kultturos e.paveldo projekty valdymo ir IKT srityje (toliau - Tyrimas) rezultatais, bus aptariama jau
lgyta ES valstybiy nacionaliniy biblioteky patirtis, kuri gali buti naudinga jtraukiant | iniciatyva
muziejus, archyvus bei kitas bibliotekas.

Tokios galimybés atsiradimas leidzia priartéti prie idéjos, jog ateityje bus galima amziams
1Ssaugoti bei teikti jvairiy kultiiriniy formu bei apraiSky prieiga virtualioje erdvéje, uztikrinti saveika su
kultiiros paveldu, didinti jvairiy kultiiry pazinima, uztikrinant atskiry Saliy ir tarptautiniy sajungy
socialing sanglauda bei didinant ekonoming bei socialing gerove.

2005 m. pabaigoje ES institucijos paskelbé serija strateginiy dokumenty (32, 33) susijusiy su
Europos Nacionaliniy biblioteky tinklu - skaitmenine biblioteka - atvira ir patrauklia virtualia erdve,
skirta prieigai prie kulttiros paveldo. Europos Komisija mano, kad ,,Europos skaitmeninés bibliotekos*
iniciatyva yra svarbus, iki 2010 m. igyvendintinas projektas, uztikrinsiantis integruota skaitmeninty

Europos muziejy, biblioteky, archyvy ir kity kultiiros instituciju rinkiniy prieiga Europos Sajungoje.

*® Fresa A. MICHAEL Multilingual Inventory of Cultural Heritage in Europe// http://www.michael-
culture.eu/documents/fresaecva05.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-15

* Kvietkauskas R., Varniené R. Kultiiros paveld oskaitmeninimo perspektyva Lietuvoje//
http://www.epaveldas.It/vbspi/content/docs/publications/5.pdf;jsessionid=0a00016630d5b7f5714dc7be4a25b7dce7828e94e
0f4.e34Pb3uSbh00b40MaheKbhuMa340e0; prisijungimo laikas 2007-12-15

>0 Europos Nacionaliniy biblioteky potencialas kultiiros paveldo valdymo ir IKT srityje” tyrima atliko Nacionaliné Cekijos
Respublikos biblioteka, dalyvaudama DigitalPreservationEurope (DPE) projekte (zr.
http://www.digitalpreservationeurope.cu/). Pagrindinis tyrimo tikslas — jvertinti Europos nacionaliniy biblioteky pajéguma.
IS viso dalyvavo respondenty - 45 CENL nariai; atsakymus pateiké 39 bibliotekos: ES “senbuvés” — 16, ES naujos narés —
10, kitos Salys (ne-ES narés) — 13.
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Problemos, kurioms biitinas neatidéliotinas démesys, siejasi su tarpinstituciniu bendradarbiavimu,
skaitmeninimo apimc¢iu didinimu ir sistemu tarpusavio suderinamumu. Europos Komisija remia Siy
problemy sprendima, skatindama veiksmus ivairiuose lygmenyse — politiniame, strateginiame ir
techniniame”'.

Pagrindiné Europos skaitmeninés bibliotekos funkcija - uztikrinti lengva ir patrauklia prieiga
prie Europos informacijos istekliuy virtualioje aplinkoje. 2010 m. planuojama, kad internete bus pateikta
apie 6 mln. skaitmeninty dokumenty.

Europos skaitmeniné biblioteka, kuriama Europos bibliotekos pagrindu (2001 — 2004 m.). Sis
projektas pradéjo gyvuoti kaip Europos Sajungos finansuotas projektas TEL (angl. The European
Library — liet. Europos biblioteka — vert. pastaba), koordinuojamas Didziosios Britanijos Nacionalinés
bibliotekos. Europos biblioteka - tai Europos nacionaliniy biblioteky direktoriy konferencijos
bendradarbiavimo projektas. Projektas buvo s¢kmingai vykdomas ir jau nuo 2005 mety sukiiré visais
atzvilgiais funkcionaly portala, kuriam turini teiké vis didéjantis nacionaliniy biblioteky skaicius.
Projekto sékmés déka sulaukta tiek finansinés, tiek politinés Europos Sajungos paramos, nes Europos
biblioteka buvo traktuojama kaip organizaciné¢ ir technologiné infrastruktiira, svarbi Europos
skaitmeninei bibliotekai sukurti.

Europos skaitmeninés bibliotekos kiirimo idé¢ja 2006 m. lapkri¢io ménesi parémé visy Europos
Sajungos Saliy nariy kultiiros ministrai. 2007 m. rugs€jo 27 d. rezoliucijoje ja palaiké ir Europos
Parlamentas.

Prioritetinés Skaitmeninés bibliotekos veiklos:

e plataus masto skaitmeninimo darbai;

e kultiiros paveldo prieinamumo didinimas;

e Europos skaitmeninés bibliotekos kiirimas esamos infrastruktiiros pagrindu;
e kompetencijos sutelkimas ir sklaida Europoje;

e skaitmeninis iSsaugojimas.

Europos skaitmeninés bibliotekos projektas yra taikomasis projektas, remiamamas Europos
komisijos eContentplus Programos (visas biudzetas 2.114 million eury, i$ ju 1 min. eury skiriamas i$
eContentplus programos). Projekto koordinatorius Vokietijos Nacionaliné biblioteka.

Pagrindiniai Europos skaitmeninés bibliotekos objektai:

3! Dél kultiirinés medziagos skaitmeninimo, i§saugojimo skaitmeniniu formatu ir internetinés prieigos prie jos. Briuselis:
Europos komisija, 2007 kovo 22 d.//

http://ec.europa.eu/information_society/activities/digital libraries/doc/commission_decision_on mseg/lt.pdf; prisijungimo
laikas 2007-12-29
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e iki 2007 m. pabaigos itraukti visas ES valstybes { Europos biblioteka;
e portalo daugiakalbiskumo mechanizmy plétra;
e vartotojy poreikiy analizés mechanizmai.

Europos atminties instituciojos turi labai vertingas kultiiros paveldo kolekcijas, kurios prisideda
prie moksliniy tyrimy bei Svietimo, socialinés ir kultirinés Europos Saliy ir regiony integracijos.

Kulturos e.paveldo pateikimas tinkle — tai politiniy, technologiniy, valdymo ir kity sprendimy
reikalaujanti veikla.

Europos nacionalines bibliotekos demonstruoja didelius isipareigojimus kultiiros e.paveldo
valdymo srityje. Si pozicija atsispindi strateginiuose nacionaliniy biblioteky (toliau NB) dokumentuose.
Dauguma respondenty, net 79 proc. turi ilgalaike tyrimy ir plétros strategija kultiiros paveldo ir IKT
srityje. Populiariausios strateginés sritys yra elektroninés paslaugos (84 proc.) ir skaitmeninis
iSsaugojimas. NB koncentruojasi ties naujais galimais vartotojy aptarnavimo bidais skaitmeninéje
aplinkoje; todél susidoméjimas elektroninémis paslaugomis toks pat didelis, kaip ir skaitmenine prieiga

prie originaliy dokumenty (zr. 2.2 pav.).

skaitmeninio turinio prieiga

skaitmeninimas

skaitmeninés paslaugos

skaitmeninio turinio i$saugojimas

analoginés medziagos iSsaugojimas

21 22 23 24 25 26

2.2 pav. NB vykdomy kultiiros e.paveldo projekty strategijy analizé

Strateginiai NB jsipareigojimai kulttiros paveldo plétros sprendimams ir IKT atsispindi
dazname dalyvavime tarptautiniuose projektuose (zr. 2.3 pav.).

Skaitmeniniy biblioteky iniciatyvos tarpe ES valstybiy “senbuviy” sékmingai vystomos ir
plétojamos. Pavyzdziui Jungtiné Karalysté, Danija, Italija, Olandija gali pasidziaugti puikiais kultiiros

e.paveldo projekty rezultatais. Taciau analizuojant Europos valstybiy skaitmeninimo strategiju
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prioritetus, paaiSkéjo, kad ir naujos valstybés narés yra puikiai iSsivyséiusios ir yra lygiavertés

partnerés jgyvendinant didelés apimties skaitmeniniy biblioteku projektus (zr. 2.3 pav.).
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2.3 pav. Labiausiai tarptautiniuose projektuose aktyvios Nacionalinés bibliotekos>>. Minimos tik
tos bibliotekos, kurios dalyvavo ne maziau kaip 5 projektuose

Kaip pavyzdi galima pateikti Estija bei Cekijos Respublika. Kaip ir daugelyje Europos
valstybiy taip Estijoje bei Cekijoje pagrindiné skaitmeninimo politikos uzduotis - kultiiros paveldo
i§saugojimas ir prieigos visuomenei uztikrinimas Siuolaikinémis IKT. Taciau skiriasi administracinés
atsakomybés, politikos formavimo, profesinio suvokimo bei priémimo ir kt. aspektai.
skyré daug démésio ir investavo i kultiiros paveldo idsaugojima. Cekijos skaitmeninés bibliotekos
strategija® formuluoja nauja nacionaling biblioteky ir kity paveldo institucijy saugykly integracijos
koncepcija, siekiancia uztikrinti sklandzia vykdomuy kultiiros paveldo skaitmeninimo projekty
priezitira, skaitmeninio turinio skatinima bei laisva prieiga.

Estijoje taip pat vyksta daug diskusijy tiek instituciniu, tiek valstybiniu lygmeniu nacionalinio
kultiiros paveldo iSsaugojimo klausimais. 2003 mety spali Kultiros ministerijos skaitmeninio
iSsaugojimo darbo grupés parengtos Estijos kultiiros paveldo skaitmeninio i§saugojimo 2004-2007
mety strategijos tikslas — skatinti jvairiy atminties institucijy bendradarbiavima, kad jos parengty
bendra kultiiros paveldo ir jo skaitmeninimo samprata®. Skaitmeninima ir skaitmeninio paveldo
i§saugojima koordinuoja valstybé. Pagrindiniai koordinatoriai Estijoje yra Kultliros ministerija,

Svietimo ir mokslo ministerija, Valstybés kanceliarija ir Nacionalinis archyvas.

323 pav. valstybiy kody iSifravimas pateiktas 1 priede;

33 Rosenblum B. Digital access to cultural heritage and scholarship in the Czech Republic//
https://kuscholarworks.ku.edu/dspace/bitstream/1808/1715/5/Czech-digital-access-SEEIR-preprint.pdf; prisijungimo laikas
2007-12-29;

* Reimo T. Digital Presevation of Printed Cultural Heritage in Estonia: Strategy, Metodology, Practise//
http://www.leidykla.eu/fileadmin/Knygotyra/47/TIIU_REIMO.pdf
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Tiek Estijoje, tiek Cekijoje lyderio pozijas uzima nacionalinés bibliotekos. Cekijos Respublikos
NB déka, 2005 m. valstybé gavo pirmaji UNESCO apdovanojima, uz nuopelnus pasaulio kultiiros
paveldo skaitmeninime; pripaZistama viena i§ aktyviausiy Saliy Europoje ir pasaulyje.

Pagal kultiiros paveldo pristatyma ir valdyma atminties institucijos laviruoja nuo pazengusiy iki
tik isitraukianéiy i Sia veikla, o tai daznai priklauso nuo valstybés plétros rodikliy, paciy institucijuy
aktyvumo ir iniciatyvumo, ju materialinés, finansinés bazés, intelektinio kapitalo. Daugumos Europos
nacionaliniy biblioteky skaitmeninés bibliotekos yra pradinéje kiirimosi stadijoje Tokia padétis yra
labai palanki pradéti skaitmeninimo ir skaitmeninio kultiros paveldo valdymo programas, suteikia
puikia galimybg iS§vengti jau padaryty klaidy.

Nors dauguma NB teigia turinCios skaitmenines bibliotekas, toli grazu taip néra. Skirtingai
suvokiamas Sis terminas. Kaip skaitmeninés bibliotekos pavyzdys daznai pateikiamos nedidelés,
panasios { paroda kolekcijos (po 41 NB svetainiy tyrimo skaitmening biblioteka turéjo tik 33).

Siuo metu Europos NB suskaitmenino beveik 83 mln. analitiniy duomeny laikmeny. 77 proc.
Siy laikmeny sudaro Nacionalinés Ispanijos bibliotekos (40,6 mln. psl.) ir Nacionalinés Pranciizijos
bibliotekos (24,1 mln. psl.) suskaitmeninti dokumentai. Siek tick maZiau suskaitmenino DidZiosios
Britanijos (3,2 mln. psl.), Austrijos (3,2 mln. psl.) bei Cekijos Respublikos (2,7 mln. psl.) bibliotekos.
Daugiau nei 1 mln. skaitmeniniy dokumenty yra pateikta Rusijoje bei Islandijoje. Italijos NB skanuoja
tik titulinius puslapius ir dokumento dalis. Jeigu §i dalini skanavima iskai¢iuotume, tuomet $i biblioteka
vieSai prieigai taip pat yra pateikusi apie 1 mln. skaitmeninty puslapiy.

Lyginant Koréjos NB ir Europos NB suskaitmeninty Saltiniy kieki paaiskéjo, kad Koreja turi
daugiau nei 93 min. (Zr. 2.4 pav.) suskaitmeninty {vairios medziagos puslapiy ir viskas atlikta mazdaug
per 4 metus. Akivaizdu, kad S$i biblioteka daugiau suskaitmenino nei visos Europos bibliotekos.
Palyginimui pateiktos Europoje lyderiaujanc¢ios suskaitmenintos medziagos skai¢iumi NB bei kitos
pasaulio bibliotekos. Europos perspektyva pasaulio skaitmeninéje erdvéje néra tokia jau prasta. 4
paveiksle pateikti JAV Kongreso nacionalinéje bibliotekoje (apie 12 mln. suskaitmeninty elementy),
Pranciizijos nacionalinéje bibliotekoje, Ispanijos nacionalinéje bibliotekoje bei Koréjos nacionalinéje

bibliotekoje suskaitmenintos medziagos kiekiai.
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2.4 pav. Nacionaliniy biblioteky skaitmeninimo veikla pasauliniu mastu.

kiirimas. Internete informacija tampa prieinama visiems, jei Zinoma néra specialiy apribojimy.
Internetas suteikia puikiy galimybiy individualizuoti vartotojo sasaja su sistema, ir §iuo pranaSumu jau
seniai naudojasi komercinés jmonés, nuolat tiriancios savo klienta, jtraukiancios ji i vartotojo sasajos
kirimo procesus™. Sios programos, kurios neturi vieno teisingy veiksmy recepto, pasizymi dideliu
prisitaikymo prie vartotojo individualiy savybiy potencialu.

Ne visos Europos nacionaliniy biblioteky skaitmeniniy biblioteky paslaugos yra orientuotos i
vartotoja. Vis dar néra paisoma vartotojo nuomonés (48 proc. NB dar néra atlik¢ né vieno vartotoju
tyrimo). 47 proc. NB, turin¢iy skaitmening biblioteka, itraukia vartotojus i skirtingus skaitmeninés
bibliotekos plétros ir eksploatacijos etapus (1 Siuos etapus jeina skaitmeninés bibliotekos sasajos
planavimas, projektavimas ir skaitmeniniy biblioteky paslaugy vartojamumo steb¢jimas). Dauguma NB
itraukia vartotojus arba i sasajos planavimo (46 proc.) arba i skaitmeniniy paslauguy steb¢jima (36
proc.). Idéja, kad vartotojai yra aktyvis skaitmeninés bibliotekos projektavimo proceso dalyviai, dar

néra labai placiai paplitusi tarp NB. Tik 18 proc respondenty jtraukia vartotojus i §i procesa (zr. 2.5
pav.).

> Glosiené A., Manzuch Z. Skaitmeninio ir skaitmeninto kultiiros paveldo valdymo strategijos atminties institucijose//
http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/25/str3.html; prisijungimo laikas 2007-12-29
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2.5 pav. Vartotojy jtraukimas j kultiiros paveldo turinio kiirimg.

Tyrimas parodé¢, kad bendradarbiavimas su vartotoju visy triju plétojimo ir eksploatavimo
skaitmeninés bibliotekos ar paslaugos etapy metu pasirodé esas unikalus reisSkinys, ji naudoja tik
nacionaliné Olandijos biblioteka.

Siandien yra daug neiSspresty metodologiniy kultiros paveldo pristatymo ir valdymo
skaitmeninéje aplinkoje problemuy, o jas paSalinti prireiks ne vieneriy mety. Su skaitmeninimu susijusiy

56 57 58 ] . . . o — 1ve . .
9738 tagiau visos jos tik rekomendacinio pobiidzio. Néra vienos

metodologiju yra tikrai nemazai
ilgalaikio skaitmeninés informacijos iSsaugojimo, visiems projektams tinkanc¢ios, metodologijos.
Reikalavimai atminties bei kitoms institucijoms, susidurian¢ioms su ilgalaikiu skaitmeninés
informacijos iSsaugojimu, negali biiti vienodi, joms reikia skirtingo poziiirio ir metody.

Nyderlandy nacionalinés bibliotekos uzsakymu ICABS (IFLA ir Nacionaliniy biblioteky
direktoriy konferencijos bibliografiniy standarty rengimo aljanso (angl. IFLA — CDNL Alliance for
Bibliographic Standards - ICABS))” atliktas tyrimas parodé¢, kad bibliotekos netaiko vienodos
standarty taikymo strategijos sieckdamos ilgalaikio i§saugojimo ir prieigos prie skaitmeniniy objekty,

kurie patenka i ju fondus. Teigiama, kad kai kurios bibliotekos i§ esmés netaiko jokios strategijos Sioje

*% Guidelines for the Preservation of Digital Heritage. Prepared by the National Library of Australia//
http://unesdoc.unesco.org/images/0013/001300/13007 1 e.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-29;

>7 Reference Model for an Open Archival Information System (OAIS)//
http://public.ccsds.org/publications/archive/650x0b1.pdf

*¥ Trusted Digital Repositories: Attributes and Responsibilities//
http://www.oclc.org/programs/ourwork/past/trustedrep/repositories.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-29;
> About DPE //http://www.digitalpreservationeurope.eu/about/
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srityje, nors ir suvokia pavojus, kurie kyla dél netinkamos skaitmeninés medziagos prieziiiros.
Dazniausiai tokia padétis rodo, kad stinga reikiamos informacijos, mokymu, specialisty pagalbos,
reikia audito ir atestavimo paslaugy, néra prieigos prie tyrin¢jamy rezultaty. Toki pati vaizda
atskleidzia nacionaliniy ir viety archyvy situacijos apzvalga.

»Naujas Digital Presevation Europe (toliau - DPE) projektas biitent ir skatina Europoje
vykdomy nacionaliniy skaitmeninimo projekty iniciatyvy bendradarbiavima ir sinergizmaj’éo. Viena i8
specialiai akcentuojamy projekto veikly yra tarptautiniy skaitmeninimo turinio valdymo standarty
kiirimas. Tokie stadartai leisty lengviau valdyti Europos skaitmeninés bibliotekos projekta. Tod¢l labai
svarbu lengvinti esamy standarty, kaip antai ISO standarty (pvz. 14721 — OAIS®"), taikyma ir skatinti
sinergizma kuriant naujus standartus®®. Sékmingai jgyvendinus DPE, biity sukurta bendra Ziniy bazé
apie procesus, veiksmy sinergizma, sistemas ir metodus, reikalingus ilgalaikiam skaitmeninés
medZziagos valdymui ir tvarkymui.

Analizuojant Europos nacionaliniy biblioteky patirtj skaitmeninime, tapo akivaizdu, kad kuriant
Europos skaitmening biblioteka didziausiais i$Siikiais taps:

e bendradarbiavimas: muziejy, archyvuy ir kity institucijy integracija:
O organizaciniai modeliai;
0 techniné infrastruktira ir standartai;

e skaitmenintos medziagos trilkumas;

e orientacija | vartotojus nebuvimas;

e terminologijos suvienodinimas.

50 Kupriené J., Prokopéik M. Proejktas DigitalPreservationEurope: bendradarbiavimo tobulinimas skaitmeninio i§saugojimo
srityje.ISSN 1392-0561. Informacijos mokslai. 2007 41;

' QAIS - Atvira archyvy informaciné sistema (angl. Open Archival Information System)

52 The Open Archival Information System reference Model. In: ISO Archieving Standards// http://nost.gsfc.nasa.gov/isoas/;
prisijungimo laikas 2007-12-29;
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3. KULTUROS E.PAVELDO PROJEKTUY VALDYMAS LIETUVOJE

Siekant geriau suvokti Lietuvos skaitmeninimo raida, pamatyti kaip mes atrodome Europos
kontekste, Lietuvos skaitmeninimo istorijos analizé atlikta remiantis Greenstein‘o trijy karty teorija (zr.

1 sk.).

3.1. Skaitmeninés bibliotekos raida Lietuvoje

Pirmoji karta: bibliografiniai katalogai.

Lietuvoje kultiiros e.paveldo projektai - nauja sritis (zr. 3.1 pav.), tai rodo ir Kultiros
ministerijos kartu su Vilniaus universiteto Bibliotekininkystés ir informacijos moksly institutu atliktas
Lietuvos atminties institucijy skaitmeninimo veiklos 2006 m. tyrimas®, kurio rezultatus paskelbé
Nacionaline atstovy grupé skaitmeninimo politikos ir programy koordinavumui 2006 m. metiniame

« 64

praneSime ,,Skaitmeninimo koordinavimas Europoje* ™" (angl. Coordinating in Digitisation Europe).

Skaitmeninimo projekty raida Lietuvos atminties
institucijose
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3.1 pav. Lietuvos atminties institucijy skaitmeninimo veiklos pradzia

Ieskant 1-osios bibliografiniy katalogy kartos uzuomazgu, Lietuvoje, kaip ir pasaulyje -
pastebimai iSsiskyré mokslinés bibliotekos. Biitent jos pirmosios pradé¢jo kompiuterizuoti atskirus
technologinius procesus, kurti kompiuterinius katalogus (Nacionalin¢, Vilniaus universiteto, Vilniaus

Gedimino technikos universiteto ir kt. bibliotekos).

63 Manzuch Z, Pernaravigiate J. Lithuania//
http://www.minervaeurope.org/publications/globalreport/globalrepdf06/Lithuania.pdf; prisijungimo laikas 2007-12-30
64 Coordinating in Digitisation Europe// http://www.minervaeurope.org/publications/globalreport/globalrep2006.htm;
prisijungimo laikas 2007-12-30
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Daugelyje biblioteky funkcionavo jvairios automatizuotos biblioteky informacijos sistemos

(ABIS), kuriu pagalba buvo formuojami kompiuteriniai biblioteky katalogai. Reikia pastebéti, kad kai

kurios egzistuojancios to meto ABIS yra pakankamai skirtingos ir naudoja jvairius bibliografinés

informacijos saugojimo standartus. Galima paminéti Sias sistemas:

UNIKAT (Nacionalin¢ biblioteka, Klaipédos universiteto biblioteka, Kauno apskrities
vieSoji biblioteka, Siauliy apskrities vieyoji biblioteka, Alytaus miesto vieyoji biblioteka,
Silutés, Kédainiy, Traky, Zarasy rajony vieSosios bibliotekos, Zemés tkio biblioteka,
Konstitucinio teismo biblioteka, Istorijos instituto biblioteka, Vilniaus Saloméjos Néries
vid. mokyklos biblioteka ir kt.);

BIBLIO (Vilniaus universiteto biblioteka);

ALISE (Lietuvos moksly akademijos biblioteka, Lietuvos medicinos akademijos
biblioteka);

CICERO (Kauno technologijos universiteto biblioteka, Vytauto DidZiojo universiteto
biblioteka, Lietuvos kiino kulttros instituto biblioteka);

Lietuvos teises akademijos bibliotekos informacijos sistema;

kitos sistemos.

Minétosios sistemos - ivairios tiek savo funkcijomis tiek priemonémis, kuriomis jos realizuotos.

Visos jos turi vienokias ar kitokias informacijos paieSkos sistemas, OPAC. Taciau gana ribotos

naudojamy programiniy priemoniy galimybés nesudaré¢ kol kas prielaidy nors vienai i$ $iuy sistemy tapti

placiai naudojama bibliotekinés informacijos sistema.

Antroji karta: eksperimentavimas.

Lietuvos antros kartos skaitmening biblioteka galima labiau apibudinti kaip atsilickancia ir

labiau panaSia | pirmaja Greenstein‘o karta. Taciau, 1995 m. didéjant vartotojy informaciniams

poreikiams, atsiradus naujoms informacinéms technologijoms, iSplitus interneto rinkai, iSkilo biitinybé

automatizuoti bibliotekinius ir bibliografinius procesus bei pateikti juos internete. Su interneto

iSplitimu, pasak Greenstein‘o ir prasidéjo 2-o0ji - eksperimentavimo karta. Lyginant su Europa, pvz.

Didziaja Britanija — mes atsilikom mazdaug 5 metus. IKT srityje tai nemenkas laiko tarpas.

Lietuvoje tuo metu kultiiros e.paveldo projektai pasizyméjo Stai Siais bruozais:

fragmentiska veikla;
dideliu démesiu pac¢iam skaitmeninimo procesui;
skaitmeninio turinio ir paslaugy tvarumo uztikrinimo politikos nebuvimu;

bandymu skaitmenintus objektus panaudoti mokymo tikslams;
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e per mazu démesiu skaitmeninimo objekty vieSinimui;
e vartotojy poreikiy nepaisymu;
e tyrimy trukumu.

Pradzia buvo padaryta Lietuvos kultiros ministro 1995 09 25 isakymu Nr. 314 “D¢l integralios
biblioteky informacijos sistemos kiirimo”. Nacionalin¢ biblioteka tapo atsakinga uz Lietuvos
integralios biblioteky informacinés sistemos diegima. Pagrindinis LIBIS tikslas - sukurti sistema
pagrindiniams biblioteky procesams automatizuoti: nuo katalogavimo ir komplektavimo iki skaitytoju
aptarnavimo bibliotekoje ir internetu bei integruoti Lietuvos bibliotekas i bendra tinkla. Sios nuostatos
aiskiai i§déstytos Lietuvos biblioteky plétros programoje® ir Informacinés visuomenés plétros
programoje®®.

Vienas 1§ ekperimentavimo kartos bruozy — konkurencija. Lietuvoje didziulé¢ konkurencija buvo
jauciama tarp Nacionalinés bibliotekos, kuri sudariusi sutartj su privacia imone, sukuré visiskai nauja
informacing sistema, ir tarp Kauno technologijos universiteto paraleliai vykdomo projekto, kuris pirko
jau sukurta, plac¢iai pasaulyje paplitusia sistema ALEPH.

Taigi LIBIS projektui visa laika ,,ant kulny lipo* dar viena skaitmeniniy biblioteky iniciatyva -
Lietuvos akademiniy biblioteky tinklo (toliau - LABT) projektas®’, vykdomas kaip 1997 m. Lietuvos
Vyriausybés patvirtintos Lietuvos auksStyju mokykly kompiuterizavimo programos sudétine dalis. Jis
paremtas LIBIS specifikacija. Joje buvo numatyta - isigyti, idiegti ir eksploatuoti Lietuvos
akademinése bibliotekose pasaulyje veikianéia, paplitusia ir Zinoma integruota biblioteking sistema. Sio
tinklo tikslas — kurti virtualia biblioteka automatizuojant bibliotekas, unifikuojant paieska bei pri¢jima
prie elektroniniy informacijos Saltiniy ir virtualiy paslaugy.Visose LABT priklausanciose bibliotekose
idiegta ALEPH Ex Libris Ltd®® biblioteky automatizavimo programin¢ jranga.

Skaitmeninimo darby Lietuvoje, pirmosios €émési akademiniy institucijy bibliotekos. Tuo metu
nebuvo vykdoma jokia bendra skaitmeninimo politika, tod¢l kultiros skaitmeninimo veikla buvo labai
fragmentiska. Didel¢ dalis smulkiyjy atminties institucijy, vadovaudamosi skirtingais atrankos
kriterijais bei standartais, nebendradarbiausdamos tarpusavyje, vykdé pavienius, lokalius projektus.

1997 metais seniausia Lietuvos biblioteka - Vilniaus universiteto biblioteka, pradéjo

skaitmeninti savo vertingiausias kolekcijas. Tai buvo pirmasis skaitmenininimo projektas Lietuvos

% Lietuvos informacinés visuomenés plétros strateginis planas. Patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m.
rugpjtcio 10 d. nutarimu Nr. 984 // Valstybés zinios. - 2001, Nr. 71. - p. 23-31.

5 Biblioteky renovacijos ir modernizavimo 2003—2013 mety programa. Patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002
m. rugséjo 17 d. nutarimu Nr. 1454. // Valstybés Zinios. - 2002, Nr. 92, p. 100-111.

7 LABT projektas// http://internet.ktu.lt/labt/It/projektas/frame.html; prisijungimo laikas 2007-12-29;

% From Library Systems to Information Servises// http://www.exlibris.co.il/; prisijungimo laikas 2007-12-29;
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bibliotekose. Projekta finansavo UNESCO Pasaulio atminties programa. Bendradarbiaujant su
matematikos ir informatikos instituto IT specialistais biblioteka iSleido CD “Vilniaus universiteto
bibliotekos istoriniai rinkiniai”, kur pateikiami 153 idomiausiy ir vertingiausiy leidiniy i§ rankrasciy,
grafikos darby, kartografijos ir kity bibliotekos kolekciju. Nuo 1998 mety nemokama kolekcijos prieiga
internete® .

Taip pat 1997 m. Vilniaus universiteto biblioteka pateiké skaitmenine forma pirmaja knyga
lietuviy kalba Martyno Mazvydo: “Catecismus” (1547). Knyga iSleista ir kompaktiniame diske.

Beveik visi auk$¢iau iSvardinti darbai, skirti kultiros vertybiy parodymui, gerai tinka ir
pritaikyti edukaciniams tikslams (e-mokykla programoje).

Siomis dienomis vis dar labiausiai populiarus biidas organizuoti prieiga prie skaitmeninio
turinio yra CD/DVD ir kitos panaSios laikmenos (Zr. 3.1 lentelg), taciau pateikimas prieigos tinkle
darosi vis populiaresnis. Ateityje internetas taps pagrindine prieiga vartotojams prie kultliros paveldo
skaitmeniniy iStekliy.

3.1 lentelé

Skaitmeninio turinio pateikimas

Turinio pateikimo budai Atsakymy skaicius Atsakymai procentais
Internetas 20 34,5
CD,DVDir t.t. 27 46,5
Kompiuterin¢ darbo stotis 11 19

Vilniaus universiteto biblioteka 2000 m. pradéjo vykdyti projekta “Lietuvos Didziosios
Kunigaikstystés teismy knygu pilnu teksty duomeny bazés sukiirimas”. Remiant atviros visuomenés
institutui ir Lietuvos atviros visuomenés fondui biblioteka Siuo metu jau yra pateikusi skaitmenine
forma 5-ias knygas: Ukmergés Zemés teismo akty knyga (1679), Kauno magistrato akty knyga (1554-
1565), ZemaiGiy (1592 ir 1596) ir Kauno Zemiy teismy knygos, Traky pilies teismo knyga’ .
Skaitmeniniai vaizdai talpinami kompaktiniuose diskuose trim egzemplioriais — du archyvavimui ir
vienas skaitytojams. 2005 m. §i id¢ja jgyvendinta kartu su VU Skai¢iavimo centro darbuotojais ir

sukurtas skaitmeniniy vaizdy archyvas internete. Numatoma sukurti prieiga internete.

%Vilniaus universtiteto istoriniai bibliotekos rinkiniai// http://www.mb.vu.lt/unesco/index.htm; prisijungimo laikas 2007-
12-29

70 Butkevi¢iené B. Vilniaus universtiteto fondy skaitmenizavimas// http://www.leidykla.vu.lt/inetleid/inf-mok/20/str23.html;
pirisjungimo laikas 2007-12-29;
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Trecioji karta: intitucinio virsmo.

Remiantis 3.1 pav., pateikta diagrama, dauguma tyrimo respondenty skaitmeninimo procesa
pradéjo 2000/2001 m. Atsirado treciai kartai biidingy bruozy uzuomazgos:

e bendri projektai;
e  prisimintas“ vartotojas;
e inerneto svetainiy tobulinimas.
Taciau vis dar labai silpnai vykdomi:
e skaitmeninimo veikly tyrimai,
e vartotoju pritraukimas;
e vartotoju poreikiy tyrimas;
e menkai pabrézimos kultiros paveldo skaitmeniniy objekty panaudojimo galimybés ne tik
mokymo bet ir verslo tikslams.

Taciau Lietuva tuo metu buvo dar tik pereinamame i§ antros i trecia etapa, nes tik dabar
pradedamas atkreipti démesys i vartotojuy poreikius: Sia tema rengiamos konferencijos, organizuojami
tyrimai ir tt. Vis dar dauguma instituciju vykdanciy kultiros e.paveldo projektus koncentruoja
pagrindini démesj ties technologiniais skaitmeninimo ir skaitmeninio iSsaugojimo procesais bei
suskaitmeninty objekty kiekiu.

Nora dirbti apjungtai, geriausia iliustruoja Kauno technologijos universtiteto ir Nacionalinés
bibliotekos bendras darbas: LABT, naudojantis Z39.50 serveriu, pradéjo jungtis prie Nacionalinés
bibliotekos Suvestinio katalogo ir konvertuoti LIBIS Suvestinio katalogo jrasus’'.

2002 m. pradétas diegti Lietuvos bibliotekose tarpbibliotekinio abonemento posistemis.

2004-2005 m. Nacionalinés bibliotekos iniciatyvos, dél skaitmeninio kultiiros paveldo turinio
kiirimo, integravo kultiiros politika, metodologija ir praktika. 2005 mety pradzioje buvo gauta 13,3
milijjono lity i§ treCio prioriteto treios priemonés ,Informaciniy technologiju paslaugy ir
infrastruktiiros plétra" pagal Bendraji programavimo dokumenta (Valstybés zinios, 2004, Nr. 123-
4486) Integraliai virtualiai biblioteky informacijos sistemai (IVBIS) parengti’”. Tai bendras Lietuvos
dailés muziejaus, Lietuvos archyvy departamento ir Nacionalinés bibliotekos projektas (placiau apie
projekta zr. 3.4 sk.).

Matematikos ir informatikos institutas (toliau MII), UNESCO katedra Informatika

"'LIBIS PJ, diegimo darbai// http://www.libis.It/naujienos/welcome.html; prisijungimo laikas 2007-12-30;

72 Kultiiros paveldas - virtualioje erdvéje/
http://www.epaveldas.lt/vbspi/content/about.jsp;jsessionid=0a00016630d5ad519dd480d14f74af2dc667d77d648f.e34Pb3uS
bh0Ob40MaheKbhuMa340e0; prisijungimo laikas 2007-12-30;
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humanitarams yra vienas pagrindiniy iniciatoriy ir aktyviy koordinatoriy vykdant ivairius projektus dél
nykstancio kultiros paveldo i§saugojimo skaitmeninéje erdvéje, nes turi pakankamai techninés patirties
vykdant skaitmenininimo projektus. Nuo 2003 mety kovo mén. MII kartu su partneriais Lietuvoje ir
uzsienyje vykdo EUREKA/Lietuva projekta (No E! 2597) ,,ECH:TOPICC* - Irankiai nykstancios
kultiiros paveldo i§saugojimui, tyrimui ir intelektinés nuosavybés teisiy tvarkymui . Projekto tikslas -
sukurti elektroning terpe multimedijos duomeny moksliniam tyrimui ir intelektinés nuosavybeés teisiy ir
licenzijy operatyviam tvarkymui ir isigijimui, duomeny saugykloje pasirinkus dominanti multimedijos
objekta. Tai bendras Europos projektas, partneriai — jvairios Cekijos respublikos, Ispanijos, Graikijos,
Vokietijos ir Latvijos institucijos. Projekto rezultatai bus skelbiami internete’*.

Pagal Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto, Lietuviy kalbos instituto, Lietuvos istorijos
instituto ir Matematikos ir informatikos instituto bendra projekta RaSa: ,,Lietuviy dvasinés kultiiros
RAiskos: etnologijos, kalbos ir istorijos Saltiniy elektroninis SAvadas” 2003-2006 metais sukurtas
Aruody projektas. Projekta parémé Lietuvos valstybinis mokslo ir studiju fondas. Tikslas yra sukurti
lietuviy kulttros Saltiniuy saugykla (elektronini savada), leidziancia Siuolaikiskai saugoti ir tirti kalbos,
folkloro, etnologijos, archeologijos, istorijos duomenis”.

Elektroniniy vieSyjuy paslaugy perkélimo i interneta lygis 2006 m. balandzio ménesi Lietuvoje
sické 68 proc. (nuo 2004 m. spalio iki 2006 m. balandZio mén. padidéjo 9 proc.)’®. Prie §iy rezultaty
smarkiai prisidéjo ir bibliotekos. VieSyju biblioteky teikiamos paslaugos patenka tarpe geriausiai
1Svystyty elektroniniy vieSyju paslaugy Lietuvoje: leidiniy, publikaciju paieSka vieSosiose bibliotekose

— vertima kaip 5 lygio paslauga (Zr. 3.2 pav.).

3 Encoded Archival Description (EAD) Document Type Definition. Version 2002 Society of American Archivists.
Chicago, 2002 ISBN 1-931666-00-8;

" MUSICALIA// http://www.musicalia.lt/; prisijungimo laikas 2007-12-30;

7 Lituanistikos paveldo informaciné sistema Aruodai//http://www.aruodai.lt/; prisijungimo laikas 2007-12-30

76 Jastiuginas S., Malaiska R., dr. Krasauskas V. ir kt. Elektroninés valdzios plétra Lietuvoje/
http://www.infobalt.lt/main.php? &r=317&i=7518
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3.2 pav. Viesyju paslaugy gyventojams perkélimo j elektroning terpe¢ procentas,
2007 m.”’

3.2. Kultdros paveldas Lietuvos informacijos politikos dokumentuose

Valstybés ilgalaikés raidos strategijoje, nustatancioje miusy Salies ekonomings, socialings ir
aplinkos apsaugos bei kity sriciy politikos gaires iki 2015 m. ir patvirtintoje Lietuvos Respublikos
Seimo 2002 m. lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. IX-1187, ijvardintas ir pagrindinis Lietuvos kultiiros
ilgalaikés strategijos tikslas - iSsaugoti, aktualinti paveldétas ir bendrasias Europos kultiiros vertybes
jungiant] Lietuvos kultliros tapatuma ir uztikrinti jo tasa, atvira sklaida bei konkurencinguma
Siuolaikiniame Lietuvos, Europos Sajungos ir pasaulio kultiiros kontekste ™.

Lietuvos kultiros politikos nuostatose, kurioms pritarta Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2001 m. geguzés 14 d. nutarimu Nr. 542, suformuluoti Sie Lietuvos kultiiros politikos tikslai:

e iSsaugoti ir puoseléti nacionalinés kultiiros tapatuma;
e skatinti kiirybing veikla ir meno jvairove;
e plétoti informacing visuomeng;

e skatinti nacionalinés kultiiros atviruma;

7 Santrupos: LAMA — Lietuvos aukstyju mokykly asociacija bendram priémimui organizuoti, SAM — Sveikatos apsaugos
ministerija, SADM — Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, savivald. — savivaldybés, VRM — Vidaus reikaly ministerija,
TM — Teisingumo ministerija, KM — Kultiiros ministerija, AM — Aplinkos ministerija, VTPSI — Valstybiné teritoriju
planavimo ir statybos inspekcija prie AM, ADIC — Asmens dokumenty iSra§ymo centras prie VRM, SADM — Socialinés
apsaugos ir darbo ministerija, SODRA — Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie SADM, VMI — Valstybiné
mokesciy inspekcija prie Finansy ministerijos.

7 Lietuvos Respublikos Seimo nutarimas dél valstybeés ilgalaikés raidos strategijos//

http://www litlex.1t/scripts/sarasas2.dl1? Tekstas=1&1d=59281; prisijungmo laikas 2007-12-30;
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e sudaryti visuomenei salygas dalyvauti kultiroje ir ja vartoti””.

Lietuvos kulttiros politikos nuostatuose pazyméta, jog biitina toliau diegti Lietuvos bibliotekose
informacines sistemas, kad skaitytojai galéty naudotis tarptautiniu biblioteky abonementu ir globaliais
informacijos tinklais, o bibliotekos turéty tinkamas salygas kaupti ir saugoti nacionalinio kultiiros ir
mokslo paveldo objektus, igyvendinti biblioteky modernizavimo programa.

Lietuvos nacionalinéje informacinés visuomenés plétros koncepcijoje, patvirtintoje Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. vasario 28 d. nutarimu Nr. 229, teigiama, jog valstybés ir
savivaldybiy misija - sudaryti salygas informacinés visuomenés plétrai ir skatinti §] procesa, padéti
gyventojams isilieti { pasaulio informacing visuomeng, pasinaudoti jos teikiamomis galimybémis, taip
pat skatinti dalyvauti Europos Sajungos programose ir projektuose, sudaranciuose palankias salygas
plétoti Lietuvos informacing visuomeng®. Nurodyta, kad siekiant tikslo reikia puoseléti Lietuvos
kulttra, iSsaugoti ir plétoti informacines sistemas, jy funkcionavimo infrastruktiiras, susijusias su
Svietimo ir kulttros istaigy veikla, juy tarptautiniais rysiais, pasitelkus informacines technologijas kaupti

ir skleisti informacijq apie Lietuvos kulttiros ir kalbos vertybes.
3.3. Lietuvos kultiros e.paveldo valdymo dokumentai

Lietuvos kultiiros e.paveldas — tai Europos kultiiros e.paveldo dalis, todél vykdant
skaitemninimo politika, labai svarbu atsizvelgti { ES vykdomas strategines kryptis. Lietuva
igyvendindama Strategija dél Europos kolektyvinés atminties skaitmeninimo, iSsaugojimo skaitmeniniu
formatu ir internetinés prieigos prie jos, vadovaujasi ES komisijos Rekomendacija ,,Dél kultiirinés
medziagos skaitmeninimo, i§saugojimo skaitmeniniu formatu ir internetinés prieigos prie jos* (2006/C
279/).

Nepaisant to, kad svarbiausi Lietuvos Respublikos dokumentai aiskiai apibrézé Lietuvos
paveldo ilgalaiki iSsaugojima, aktualinima ir prieiga pasitelkiant informacines technologijas, S§i
problema iki 2005 m. nebuvo sprendziama nacionaliniu mastu. Valstybinis poziiiris { skaitmeninima
Lietuvoje pradéjo reikStis gana veélai. ,,Skaitmeniné konvergencija reikalavo atitinkamuy politiniy

«81

sprendimy 2005 m. rugpjicio 25 d. Nutarimu buvo patvirtinta Lietuvos kultiros Paveldo

7 Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas dél Lietuvos kultiiros politikos nuostaty. Vilnius, 2001 m. geguzés 14 d. Nr.
542; prisijungimo laikas 2007-12-30;

%0 Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas . Vilnius, 2001 m. vasario 28 d. Nr. 229/
http://www.epaveldas.lt/vbspi/content/docs/strategical/5.pdf;jsessionid=0a00016630d569¢1525329004ab0aadac668d9a394
61.e34Pb3uSbh00b40MaheKbhuMa340e0; prisijungimo laikas 2007-12-30;

81 Varniené R., Daugiala G. Atminties institucijy saveikos iniciatyvos, rezultatai ir plétros perspektyva//

http://www .kf.vu.lt/atmintis/failai/ VARNIENE liet.doc; prisijungimo laikas 2007-12-30;
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Skaitmeninimo Koncepcija (toliau vadinama —Koncepcija), kuri apibrézia Lietuvos kultiiros paveldo
skaitmeninimo tiksla, principus, uzdavinius, objektus bei bendruosius ju atrankos kriterijus.

Pagrindinis Koncepcijos tikslas :

e sukurti bendra kultiiros paveldo skaitmening erdve;

e pailginti kultiros gyvavimo laika;

e pateikti Salies ir pasaulio viesuomenei aktualia, iSsamia ir patikima informacija apie
Lietuvos kulttiros pavelda;

e uztikrinti nuolatinj, patikima ir derama kultiiros paveldo iStekliu naudojima, mokslo
$vietimo ir kultiiros tikslams®?.

Nuo Lundo principy atsiradimo ir veiksmy plano priémimo Europoje iki atgarsio ir veiksmo
Lietuvoje, pra¢jo maziausiai 4 metai. IKT srityje tai labai ilgas laikotarpis.

Koncepcija sudaré salygas nuosekliai ir kryptingai veikti valstybés ir savivaldybiy institucijoms
ir istaigoms, siekiant su S$iuolaikiniy informacijos technologiju pagalba iSsaugoti Salies kultiiros
pavelda, gerinti kultiiros paveldo prieiga ir ji aktualizuoti.

Si koncepcija taip pat sudaro salygas inicijuoti ir rengti kultiros paveldo skaitmeninimo
strategija, skaitmeninimo programas ir projektus, koordinuoti ir priziiiréti ju igyvendinima, uztikrinti
biblioteky, muzieju, archyvu ir kity kultiros vertybes sauganciy istaiguy atlieckamy kultiiros paveldo
objekty skaitmeninimo darby koordinavima.

Koncepcijoje pateikti bendrieji kultiiros paveldo skaitmeninimo objekty atrankos kriterijai,
kurie buvo suformuluoti pasinaudojus MINERVA programos rekomendacijomis. Svarbiausiais ju
pripazinti: kultiros paveldo objekto amzius, unikalumas, turinys ir moksliné verté bei objekto fiziné
bukleé.

Koncepcijoje nurodyta, kad kultiiros paveldo skaitmeninima turéty koordinuoti: Lietuvos
Respublikos kultiros ministerija kartu su Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija,
Informacinés visuomenés plétros komitetu prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos archyvu
departamentu prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés.

Kultiiros ministro sudaryta Kultiiros paveldo skaitmeninimo taryba turéty inicijuoti ir
koordinuoti Lietuvos kultiiros paveldo skaitmeninimo strategijai igyvendinti biitinas skaitmeninimo
programas, kuriose apibréztos konkrecios priemonés, ju vykdymo terminai, atsakingi vykdytojai ir

reikalingos 1¢Sos, taip pat informaciniy technologiju naudojimo rekomendacijyu parengima,

%2 Dél Lietuvos Kultiiros paveldo skaitmeninimo koncepcijos patvirtinimo//
http://www.epaveldas.lt/vbspi/content/docs/strategical/3.pdf;jsessionid=0a00016630d54d0869244d5b489b861fc284d4f50b
¢.e34Pb3uSbh00Ob40MaheKbhul.chyTe0; prisijungimo laikas 2007-12-30;
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igyvendinima ir priezitra. Si taryba turéty vykdyti ir kultiros paveldo objekty skaitmeninimo
stebésena, skatinti kultiiros paveldo skaitmeninimo iniciatyvy vieSinima ir populiarinima, inicijuodama
Lietuvos skaitmeninto kulttiros paveldo portalo kiirima. Toks portalas laiduos kultiiros paveldo istekliy
visuoting prieiga ir integracija i bendra Europos kultiros paveldo informacing erdve, padés keistis
informacija ir bendradarbiauti rengiant ir jgyvendinant skaitmeninimo ir prieigos programas bei
projektus.
Koncepcijos tiksly ir uzdaviniy jgyvendinimas padés:

e sukurti bendra Lietuvos kultiiros paveldo skaitmening informacing erdvg;

e pailginti kultiiros paveldo objekty gyvavimo laika;

e pateikti Salies ir pasaulio visuomenei aktualia, iSsamia ir patikima informacija apie

Lietuvos kulttiros pavelda;
e uztikrinti nuolatinj, patikima ir kokybiska kulturos paveldo istekliu naudojima mokslo,

Svietimo ir kultiiros tikslams.
3.4. Lietuvos kultdros e.paveldo biklés analizé

Plétojant elektronini turini, siekiama didinti lietuvisko turinio apimtis internete: skaitmeninant ir
skleidziant Lietuvos kultiros pavelda, sudarant salygas Lietuvos gyventojams naudotis IKT,
turinCiomis lietuviSkas sasajas. Supratimas, kad skaitmeninis kultiros paveldo turinys yra svarbus
Siuolaikinio mokslo, laisvalaikio ir komerciniy paslaugy $altinis bei siekis savo paslaugomis prisidéti
prie informacinés visuomenes plétros, tapo motyvaciniais veiksniais, paskatinusiais platy Lietuvos
instituciju spektra: bibliotekas, muziejus, archyvus, akademines institucijas imtis skaitmeninimo
iniciatyvy®’. Sios plétros kryptys numaté skaitmeninés atskirties mazinimo politika, uZtikrinanéia, kad
technologijomis biity lengva naudotis.

Dabartin¢ situacija Lietuvoje kultiiros skaitmeninimo srityje pasizymi iniciatyvy gausa, taciau
kultiiros e.paveldo projekty valdymo strategijos néra kryptingos. D¢l Sios priezasties nepakankamai
1Snaudojamos skaitmeninimo galimybeés.

Kulturos e.paveldo projektams skirty programy finansavimas néra nuolatinis, tod¢l dazniausiai

paciai vykdanciajai institucijai, norint jgyvendinti projekta, tenka dalyvauti jvairiuose projektuose. Dél

A

% Kvietkauskas R. Nuo nacionalinio projekto — nacionalinés strategijos link//
http://www .kf.vu.lt/atmintis/failai/KVIETKAUSKAS liet.doc; prisijungimo laikas 2007-12-30;
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Didziausia dali 1éSy kultiros e.paveldo projektams, atminties institucijos Lietuvoje gavo per
Informacinés visuomenés plétros komiteta prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1§ ES struktiiriniu
fondy pagal Lietuvos 2004-2006 m. bendrajame programavimo dokumente 3.3 priemong ,,Informaciniy
technologiju paslaugy ir infrastrukttiros plétra®.

2006 m. 11 skaitmeninimo projekty buvo finansuojami jvairiy programy. 3.2 lenteléje pateikta
suma, kuria Lietuvos valstybés institucijos skyré kultiiros e.paveldo projekty vykdymui.

3.2 lentelé

Skaitmeninimo iniciatyvy finansavimas 2006 m.

Indélis Eur., min. Komentaras

LéSos apskaiCiuotos sudéjus visu valstybeés
LéSos skirtos kultiros
‘ o 0,121539 institucijy = parama,  skirta  skaitmeninimo
paveldo skaitmeninimui .
projektams 2006 m.

Plintant naujoms kultiiros paveldo iSraiSkoms, iSkyla bitinybé saugoti skaitmeninius
dokumentus. Nacionalin¢ biblioteka nuo 2002 m. kuria Lietuvos elektroniniy istekliy archyva, kuris
numato lietuvisky interneto svetainiy ir kity skaitmeniniy dokumenty archyvavima ir katalogavima. Sis
archyvas galéty biiti puikus irankis, siekant isilieti { Europos skaitmening biblioteka.

Lietuvoje skaitmeninio turinio saugojima reglamentuoja tik Lietuvos archyvu departamento
2006 m. patvirtintos Elektroniniy dokumenty valdymo taisyklés (Zin., 2006, Nr. 7-268), numatan¢ios
elektroniniy dokumenty rengima, registravima, tvarkyma, saugojima bei naikinima®. Taciau
nacionaliniu lygmeniu néra nustatyti skaitmeninimo ir skaitmeninio turinio saugojimo standartai.
Vykdanciosioms institucijoms, siekan¢ioms integruoti savo projekty rezultatus i bendra sistema, tai
ypatingai aktualu.

Remiantis Lietuvos atminties institucijy skaitmeninimo veiklos tyrimu, 2006 m. {vairius
kultiiros paveldo skaitmeninimo projektus Lietuvoje vykdé 58 proc. atminties instituciju. IS ju 55 proc.

skaitmeninima laiko veiklos prioritetu (zr. 3.3 pav.).

% Dél elektroniniy dokumenty valdymo taisykliy patvirtinimo// http://www.tic.It/scripts/sarasas2.d11? Tekstas=1&1d=90857;
prisijungimo laikas 2007-12-30;
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O Skatmenina
B Neskaitmenina

3.3 pav. Lietuvos atminties institucijy jsitraukimas j skaitmeninimo veikla

,Siuo metu, kai e.valdzia pasické kritini taska:®

- nebeuztenka vien tik kultiiros paveldo
perkélimo i elektroning terpg. ,,Lietuvoje vykdomose iniciatyvose dominuoja poziiris, kuris atkreipia
démesi 1 labiausiai matomus technologinius pokycius, o platesnis informacinés visuomenés raidos
kontekstas lieka nuoSalyje. Nors ir jauciama tendencija pereiti prie turiniu grindZziamy projekty,
naujovés vis dar grindziamos technologijomis“®.

Tolimesné e.valdzios plétra reikalauja elektroniniy viesujy paslaugu efektyvumo. Taigi vienas
1§ e.valdzios aspekty galéty biti didesnio paslaugy naudotojy pasitenkinimo kultiiros e.paveldu
uztikrinimas.

Toliau Siame skyriuje, placiau bus apzvelgti trys stambiausi (remiantis Lietuvos atminties

institucijy skaitmeninimo veiklos tyrimu) kultiiros e.paveldo projektai Lietuvoje.

Integrali virtuali biblioteky informaciné sistema

2004-2005 m. Nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos (toliau Nacionalin¢ biblioteka)
iniciatyvos, dé¢l skaitmeninio kulttiros paveldo turinio kiirimo, integravo kulttiros politika, metodologija
ir praktika. Lygiagreciai su skaitmeninimo koncepcijos kiirimu Nacionalinés bibliotekos specialistai
parenge projekta ,,LIBIS virtualios aplinkos sukiirimas" (2004), numatant] seny ir rety dokumenty
skaitmeninima, Siy dokumenty prieiga virtualios bibliotekos pagrindu. Projekto rezultatai buvo
panaudoti rengiant galimybiy studija ,Integralios virtualios biblioteky informacijos sistemos
suktirimas" (2004) ir projekting dokumentacija. 2005 mety pradzioje buvo gauta 13,3 milijono lity i$
treCio prioriteto trec¢ios priemonés ,,Informaciniy technologiju paslaugy ir infrastruktiiros plétra" pagal
Bendraji programavimo dokumenta (Valstybés zinios, 2004, Nr. 123-4486) Integraliai virtualiai

biblioteky informacijos sistemai (IVBIS) parengti. Projekto partneriai - Lietuvos dailés muziejus ir

% Jastiuginas S., Malaika R., dr. Krasauskas V. Ir kt. Elektroninés valdZios plétra Lietuvoje//
http://www.infobalt.lt/main.php? &r=317&i=7518

% Manzuch Z.; Glosiené A. Kultiiros paveldo valdymas Europoje: svarbiausi strateginiai dokumentai. Tarp knygu, 2003, nr.
10, p. 11.
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Archyvy departamentas. Sistemos pagrinda sudaro jau funkcionuojanti Lietuvos integralios biblioteky
informacijos sistemos (LIBIS) infrastruktiira, jungianti per 70 moksliniy ir vieSyju biblioteky, 1 jos
struktiira ieinantys bendro naudojimo posistemiai ir moduliai, leidZiantys taupyti finansus naujiems
informacijos masyvams formuoti ir paslaugoms kurti.

Projekto metu bus sukurtas biblioteky, archyvy ir muzieju suskaitmeninty kultiiros paveldo
objekty duomeny bankas, talpinantis per 3 miln. 605 tiikst. skaitmeninty puslapiy originaliy rankrasciy,
laikras¢iy, seny knygy, metriky, metrasciy, taip pat kity itin vertingy, didele istoring vertg turinciy
dokumenty (zr. 2 prieda).

IVBIS projektu atkreiptas valstybés instituciju démesys i Salies kultiiros paveldo ilgalaikio
1Ssaugojimo (skaitmeninant) problema, parodytas nacionalinio poziiirio i kultiros paveldo valdyma
poreikis, iSkelti atminties institucijy integravimosi i Europos elektroninio turinio erdve¢ pranaSumai.

Pagrindinis IVBIS tikslas - sudaryti Lietuvos ir uzsienio vartotojams salygas interaktyviai
naudotis atminties institucijose sukauptomis kultiros vertybémis.

e [VBIS metodologijos pagrindu pasirinktas ISO 14721:2003 Space Data and Information
Transfer Systems - Open Archival Information System - Reference Model (OAIS)

Remiantis MINERVA programos rekomendacijomis sudaryti publikuoto kultiiros paveldo
atrankos skaitmeninimo Kkriterijai. Svarbiausi jy pripazinti dokumento publikavimo ar sudarymo
istorinis laikotarpis, dokumento kalba, dokumento retumas, unikalumas (iSlikusiy egzemplioriy
skaiCius), dokumento turinys ir jo moksliné verté, dokumento fizin¢ buklé. Kiekvieno atskiro
dokumento, dokumenty grupés ar viso rinkinio pasirinkimas skaitmeninti priklausys ne nuo vieno
kriterijaus. Remiantis Lietuvos spaudos ir knygos istorijos vertinimais, senosios Lietuvos knygos
periodizacija, buvo parengtas Sio projekto skaitmeninimo rinkiniy sarasas. Rengiant publikuoty
dokumenty sarasa buvo orientuojamasi i Nacionalinés bibliotekos fonduose esamus dokumentus, ju
reikSme spaudos ir kultiiros istorijai, ju fizing biikle ir vartotoju poreikius, tarptautinius projektus,

kuriuose dalyvauja Nacionalin¢ biblioteka.

Lietuvos DdidZiosios Kunigaikstystés skaitmena — toliau LDK Skaitmena

Projektas vykdomas pagal Valstybinio mokslo ir studiju fondo 2006 m. prioriteting Lietuvos
moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros krypti ,,Tautinio identiteto iSsaugojimas globalizacijos
salygomis®. Projekte dalyvauja keturios mokslo institucijos: Matematikos ir informatikos institutas
(koordinatorius), Vilniaus universiteto Filologijos fakultetas (Lenky filologijos ir Klasikings filologijos

katedros), Lietuviy kalbos institutas bei Vilniaus universiteto moksliné biblioteka.
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http://www.svarstome.lt/LDK/partneriai.htm#LKI#LKI
http://www.svarstome.lt/LDK/partneriai.htm#biblioteka#biblioteka

Projektu siekiama parengti teorinius LDK rankrasStiniy dokumenty skaitmeninio publikavimo
principus bei metodologija bendradarbiaujant informatikos ir humanitariniy specialybiy
mokslininkams:

e Pasitlyti lankscia el. publikavimo struktiira, atitinkanc¢ia ivairiy specialisty (filologuy,
istoriky) reikalavimus tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje.

e Surasti bendra prieigos modeli prie istoriniy dokumenty skaitmeniniy kolekcijy, jau
sukurty Lietuvoje (naudojant skirtingus duomeny pateikimo budus, skirtingas
programavimo aplinkas), kad visuma bty pasiekiama moksliniams tyrimams.

e Jungiant jvairiy Lietuvos institucijy idirbi Sioje srityje parengti publikuoty el. bidu
kolekciju asmenvardziy ir vietovardziy suvestinés duomeny bazés veiklos principus.

e Projekto eigoje naudotis modernia eksperty ir visy suinteresuotyjy bendravimo aplinka
specialioje interneto svetainéje, o mokslinius rezultatus apibendrinti, paskelbiant parengta

metoding medziaga informacijos profesionaly visuomenei.

BaZny¢iy archyvy informacijos sistema (toliau BARIS)

Bendradarbiaujant mokslo ir studijy institucijoms (Vilniaus universiteto Komunikacijos ir
Istorijos fakultetai), baznytinéms institucijoms (Vilniaus arkivyskupijos kurija) ir muziejams (Lietuvos
etnokosmologijos muziejus) gimé projekto BARIS idé¢ja, kurios esmé yra dokumentas ir Vilniaus
baznytiné provincija. Strateginis projekto tikslas — sukurti Lietuvos baZny€iy archyvy ir biblioteky
informacinés sistemos koncepcija ir veikianti metaduomenuy bazés modeli, uztikrinanti dokumenty
apskaita, saugojima, istoriniy $altiniy naudojima skaitmeningje aplinkoje.

Svarbiausias projekto rezultatas: sukurtas bazny¢iy archyvy dokumenty ir knygu metaduomeny
informacinés sistemos duomeny bazes modelis; jis gali tapti technologiniu ir metodiniu pagrindu:

e tolimesniems Vilniaus baznytinés provincijos istoriniy dokumenty tyrimams;
e publikavimui;

e skaitmeninimui;

e jvedimui i moksling apyvarta ir integruotai mokslinés bendruomenés prieigai.

BARIS projekto vykdymo metu ekspedicijose { MS Exel lenteles ivesta 1600 dokumenty
metaduomeny jrasy, 1400 jrasy galutinai sutvarkyti ir perkelti i DB. Projekto vykdymo metu
suskaitmeninta 13161 puslapis senyjy (XVII-XIX a.) dokumenty, atrinkty pagal aukS¢iau aptartus
kriterijus. Suskaitmeninta medziaga yra saugoma Lietuvos etnokosmologijos muziejuje ir kol kas

neskelbiama, nes publikavimo ir prieigos klausimai derinami su Vilniaus Arkivyskupijos kurija.
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4. KULTUROS E.PAVELDO PASLAUGUY POREIKIO ANALIZE

Siandien institucijos, vykdancios kultiiros e.paveldo projektus, susiduria su trejopais is§tkiais:

1.

2.
3.

turi testi savo tradicines materialiy objekty komplektavimo, tvarkymo, saugojimo ir
pateikimo vartotojui funkcijas;
rupintis Siy objekty islikimu ir prieinamumu nutolusiam vartotojui juos skaitmeninant;

ivesti | savo apyvarta skaitmeninius objektus, t.y. kuo efektyviau pateikti juos vartotjui.

Lietuvoje truksta tyrimy, apibendrinanc¢iy kultiiros e.paveldo iniciatyvas, nustatancias, koki

poveiki atminties institucijy kultiiros e.paveldo paslaugoms turi visuomené. Prieigos prie kultiiros

e.paveldo uztikrinimas, neuZztikrina sékmingo elektroniniy paslaugy naudojimo. Siekiant iStirti

Lietuvoje vykdomu projekty tinklalapiy kokybe, lankomuma bei vartotoju poreikius buvo atliktas

tyrimas - kultiiros e.paveldo paslaugy poreikiy analizé.

Tyrimo objektas:

Lietuvos kulttiros e.paveldo projekty paslaugos internete

Tyrimo tikslas:

IStirti Nacionalinés bibliotekos vartotoju naudojimosi kultiros e.paveldo paslaugomis ir

informacijos apie Sias paslaugas poreiki.

Tyrimo uzZdaviniai:

l.
2.
3.

Atskleisti respondenty, kurie yra nars¢ kulttros e.paveldo projekty tinklalapiuose kieki.
ISsiaiskinti geriausius kultiiros e.paveldo projekty viesinimo budus.

IStirti respondenty nora ir galimybes iSreiksti nuomong atitinkamuose kulttros e.paveldo
projekty tinklalapiuose.

Suzinoti, ar kultiiros e.paveldas respondentams yra tik technologinés pazangos rodiklis, ar
praktikoje naudinga paslauga.

Sugrupuoti respondentus | grupes, pagal ju atsakymus i klausimus apie skaitmeninimo
projektus, naudojima, nuomong apie skaitmeninimo sauguma, kultiiros e.paveldo projekty
ivertinima bei e.paveldo prakting nauda.

ISsiaiskinti ar turi itakos amzius nuomonei apie skaitmeninio sauguma.
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4.1 Tyrimo metodologija

Tyrimo metodo pasirinkimas, informacijos poreikio bei Saltiniy nustatymas. Pirminio duomeny

poreikio iSsiaiSkinimas. Vienas i§ tinkamiausiy biidy gauti reikalinga tikslia informacija yra gyventoju

nuomoniy apklausa. Sociologini tyrima galima apibudinti kaip logiskai nuosekliu metodologiniy,
metodiniy ir organizaciniy - techniniy procediiry sistema, kurios tikslas gauti patikimus duomenis apie
tiriama reiskinj ar procesq87

Daugiausia duomeny, kurie naudojami sociologijoje, gaunama biitent i§ apklausy. Egzistuoja
daug skirtingy apklausos riisiy, nuo gyventojy suraSymo iki vieSosios nuomoneés tyrimo, rinkodariniy
tyrimy ar elgsenos studijavimo. Apklausa, kaip metoda, lemia trys pagrindinés priezastys:

e apklausos daromos gyventoju aprasymui, t.y. informacija naudojama detalizuojant tam
tikrus specifinius gyventojy bruozus;

e tam tikrais atvejais apklausa gali pasitarnauti kaip paaiskinimo elementas, kur informacija
naudojama santykiy tarp gyventojy issiaiSkinimui;

e apklausa naudojama pradingje tyrimu stadijoje kaip tyrin¢jimas ar apzvalgos priemoné
iSgaunant tolimesng informacija apie gyventojus.

Apklausos metodo pasirinkimo tikslinguma lémé biitent nurodytos prieZastys. Sis metodas yra
ekonomiskiausias laiko ir kasty pozitiriu. Gerai organizuota ir struktiirizuota apklausa davé reikalinga
informacija apie Nacionalinés bibliotekos lankytoju poreikius paslaugoms, buvo siekiama identifikuoti
specifines problemas, susijusias su kultiiros e.paveldo pateikimo internete efektyvumu.

Dazniausiai neimanoma istirti visa gyventoju populiacija, nes tai pareikalauty daug laiko ir
piniginiy sanaudy. Todél darbe naudota apklausa nukreipiama i mazesnes gyventojy visumos dalis —
imtis. Identifikuojant imtis atliekama atranka. Jos tikslas atrinkti visumos dali (populiacijos segmenta),
galinCia tinkamai jai atstovauti ir teikti reikalinga informacija. Imties formavimo teorija turi tris
pagrindines dalis: imties atrankos procesa, ivertinimo procesa ir iSvady daryma.

Imties atrankos procesas formuluoja taisykles, kuriomis remiantis atrenkami atstovai.
Egzistuoja keli atrankos budai:

e Atsitiktiné atranka — kai individai pasirenkami visiSkai atsitiktinai, o galimybé biti
pasirinktam visy individy yra vienoda. Tai ne geriausias atrankos buidas igyti tipiSkus visai

populiacijai pavyzdzius.

87 Liuobikiene 1. Sociologiniy tyrimy metodika. — Kaunas, Technologija, 2004;
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e Sistemin¢ atranka — viena i3 atsitiktinés atrankos alternatyvy. Siuo atveju sudaroma tam
tikra tipiniy savybiy sistema, pagal kurig atrenkami individai.

e Skaldyta atranka — tai atsitiktinés atrankos modifikacija. Ji naudojama individy
reprezentatyvumo laipsnio padidinimui. Cia individai pasirenkami i§ vienodos gyventojy
aibés.

Siame tyrime naudotas sisteminés atrankos metodas, nes tyrimo objektas labai specifinis. Ne
kiekvienas nacionalinés bibliotekos lankytojas zino apie tokiy paslaugy egzistavima, o jeigu ir Zino, tai
niekada néra narsgs tokio tipo tinklapiuose.

Tyrimo laikotarpiu atsitiktinai atrinkti bibliotekos vartotojai pildé elektroninés anketos formas.
IS viso buvo apklausta 220 Nacionalinés bibliotekos informacijos skaityklos lankytoju, 18 ju tik 50 yra
narsg¢ kultiiros e.paveldo tinklapiuose, todél analizuojami buvo tik 50 ankety rezultatai. Nemokantiems
naudotis kompiuteriu, ankety uzpildymo klausimais talkino skaitykloje dirbantis darbuotojas.

Apklausos sékmé priklauso nuo kruopstaus ir tikslingo procesy planavimo bei abieju pusiu
bendradarbiavimo. Tai bus sékminga, jei abi pusés sutinka su tikslais, apklausos metodais (kaip tai bus
padaryta) ir biidu, kuriuo bus bendraujama su respondentais visuose lygiuose. Jei norima tik
improvizuoti operacija, apklausa pasmerkta Zziti. Prie§ vykdant operacija butina igyti respondenty
pasitikéjima.

Planavimo stadija turi jtraukti duomenuy palyginimo tarpusavyje ir analizavimo biidus,
atsakomosios reakcijos mechanizma, rezultaty publikacija ir rekomenduotus veiksmus.

Anketos sudarymas. Duomenys buvo renkami pateikiant atrinktiems respondentams anketas,

papildomai naudotas interviu metodas norint patikslinti gautus rezultatus. Klausimai buvo pateikiami
struktlirizuotai interviu metu.

UZzduodami tokie klausimai, 1 kuriuos atsakymy ieSkoma, atsakymai tarpusavyje palyginami.
Klausimai buvo pateikti aiskia suprantama kalba. Tam, kad buty suklasifikuoti respondentai, reikalinga
tokia informacija — lytis, amzius, gyvenamoji vieta, iSsilavinimas. Vardas ir pavardé buvo nenurodomi,
nes respondentams garantuojamas anonimiskumas.

Anketos sudarymas yra ne toks paprastas dalykas, kaip atrodo i§ pirmo zvilgsnio. Prie§
panaudojant anketa, ji yra testuojama tam, kad bty galima jsitikinti, ar visi Zodziai teisingai parinkti,
ar néra dviprasmybiy ir t.t., kad 1 dauguma klausimy nebuty atsakyta ,,nezinau®, nes tai reiksty, jog
klausimai neteisingai suformuluoti.

Buvo atsizvelgta 1 klausimy tvarka anketoje, nes neverta pradéti klausimuy sekos tokiais

klausimais, | kuriuos reikia daug galvoti, taip respondentas praras susidoméjima anketa ir didelé
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tikimybé, kad 1 paskutinius klausimus jis atsakys bet kaip. Klausimai buvo maiSomi pagal
sudétinguma, sudétingi klausimai pateikti paprasta kalba.

Apklausos anketa sudar¢ 17 klausimy (zr. 3 priedas). IS ju 13 uzdary, rangavimo 4. Pirmaisiais
5 demografiniais klausimais siekiama iSsiaiSkinti respondenty lyti, amZziy, gyvenamaja vieta bei
i$silavinima. Kitais 6 klausimais sickiama i$siaiskinti, ar respondentai yra nar$¢ kultiiros e.paveldo
tinklalapiuose, jeigu ne, jy anketos pildymas baigtas, jeigu respondentas atsake, taip, tuomet pereinama
prie kity klausimy. Atsakinédami i likusius anketos klausimus, respondentai aiskiai parod¢, ar kultiiros
e.paveldo projektai atitinka juy poreikius Pagrindinis démesys anketoje buvo skirtas trims
stambiausiems (remiantis Lietuvos atminties institucijy skaitmeninimo veiklos tyrimu) kulttiros
e.paveldo projektams Lietuvoje: IVBIS, BARIS bei LDK Skaitmena.

Pirminés informacijos rinkimas anketos pagalba. Apklausa turi dvi pagrindines dalis. Pirmoji —

duomeny surinkimas, antroji - duomeny apdorojimas. Apklausa buvo vykdoma Vilniuje apklausiant
Nacionalinés bibliotekos, Informacijos skaityklos lankytojus.

Pirminiy duomeny analizé. Kai anketos surinktos, duomenys buvo sutvarkyti iki reikalingo ir

lengvai analizuojamo kiekio, kad buty lengviau rasti tinkamus atsakymus i iSkilusias problemas. Tai
labai daug pastangu reikalaujantis procesas. Tam buvo naudojamas kodavimo btdas — kody ar
sutrumpinimy simboliy surinktoje informacijoje paskirstymas. Pagrindinis kodavimo tikslas —
palengvinti duomeny analize ir sumavima. Kody parinkimas priklauso nuo naudojamy skaic¢iavimo,
analizavimo jrenginiy (tai galima padaryti ranka, skai¢iavimo masinéle arba kompiuteriu). Duomenys
buvo analizuojami kompiuteriu, egzistuoja tam tikri nusistovéje kodai, naudojami vienai ar kitai
programai. Kodavimas buvo numatytas prie§ anketos sudaryma ir palikta jam vietos anketoje.

Pirminiy duomeny analizé. Surinkus anketas, duomenys buvo sutvarkyti taip, kad buty lengviau

rasti tinkamus atsakymus | iSkilusias problemas. Tam buvo naudojamas kodavimo btdas — kody ar
sutrumpinimy simboliy surinktoje informacijoje paskirstymas. Pagrindinis kodavimo tikslas —
palengvinti duomeny analiz¢ ir sumavima. Duomenys buvo tvarkomi ir analizuojami statistinio paketo
socialiniams mokslams (SPSS) 14.0-taja versija bei Microsoft Excel programa.

Duomenys buvo analizuojami ne tik statistiSkai. Sunku statistiSkai jvertinti respondenty
jausmus, nuomones. Nestatistiniai duomenys buvo panaudoti pagrindZiant gautus anketos rezultatus.

Rezultaty ir tenkinimo galimybiy pateikimas. Aptarus ir iSanalizavus respondenty ankety

rezultatus, jie apibendrinti.

Tyrimo laikas: 2007 mety rugséjo ménuo.

Tyrimo vieta: Vilnius, Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka.
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Tyrimo imties apibiidinimas: Kaip buvo minéta, kultiiros e.paveldo poreikiy paslaugoms tyrime

dalyvavo 220 respondenty. Taciau tik 23 proc. respondenty buvo narS¢ kultiros e.paveldo projektu
tinklalapiuose (zr. 4.1 pav.). Toliau analizuojami tik tie respondentai, kurie atsaké teigiamai i anketos

klausima: ar kada teko narSyti kulttiros e.paveldo tinklalapiuose? IS viso tokiy respondenty buvo 50.

23%

O Méra narie kultiros
e.paweldo tinklalapouose

mMarge kultims e paveldo
tinklalapiuoze

1%

4.1 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal tai, ar jie yra narSe¢ ar ne kultiiros e.paveldo
tinklalapiuose.

Galima daryti iSvada, kad susidomé¢jimas kultiiros e.paveldu nepriklauso nuo lyties,
respondentai pagal 1yt pasiskirst¢ mazdaug vienodai: 54 proc. tyrime dalyvavusiy respondenty sudaré

moterys, 46 proc. - vyrai (Zr. 4.2 pav.).

@ M oterys
W Vyrai

5%

4.2 pav. Respondenty pasisikirstymas pagal lytj
Tyrime dalyvave respondentai atstovauja jvairioms amziaus grupéms. 68 proc. respondenty yra

18-35 mety, 14 proc. respondenty yra 56 ir vyresni, 12 proc. nuo 36-55 mety, 6 proc. respondenty iki
18 mety (Zr. 4.3 pav.).
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= lki 18
m18-35
0 36-55
O 46 ir vyresni

12%

4.3 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal amziy

Tyrime dalyvavusiy respondenty dauguma turi aukstaji iSsilavinima, apie 94 proc., 4 proc. turi
aukstesnjji iSsilavinima, 4 proc. respndenty turi vidurini iSsilavinima, 2 proc. rerespondenty turi

aukstesnjji iSsilavinima (4.4 pav.).

O Aukstasis
® AukEtesnysis
O Profesinis

OVidurinis arba
nebaigtas vidurinis

4.4 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal i§silavinimag

4.2 Tyrimo rezultatai

Kaip matyti 1§ 4.5 pav. respondentams tritksta informacijos apie vykdomus kultiiros e.paveldo

projektus. Tik 3 respondentai 1§ 50 atsake, kad jiems uZtenka informacijos.
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4.5 pav. Respondenty nuomoné apie Lietuvoje vykdomy kultiiros e.paveldo veikly
informacijos trukuma.

Galima daryti i§vada, kad Lietuvoje kultiiros e.paveldo projekty skaicius didéja, taciau projekty
vieSinimas organizuojamas prastai. Projekty vykdytojai koncentruojasi ties technologinémis
problemomis, kuo didesniu suskaitmeninty dokumenty skai¢iumi, tac¢iau vieSinimo politikos, vartotoju
pritraukimo - néra.

Daugelio respondenty nuomone efektyviausias biidas kulturos e.paveldo projekty reklamai —
masinés informacijos priemongés (Zr. 4.6 pav. ). Todél, siekant jveikti $i i$Stki reikéty bendradarbiauti

su privaciu sektoriumi, pabandyti pritaikyti juy taikomus vieSinimo modelius.

Draugai, pazjstami,
$eimos nariai

Organizacijos,
vykdancios projekta 4
tinklalapis

Masinés informacijos

> o | 41
priemones

4.6 pav. Respondenty nuomoné apie geriausius kultiiros e.paveldo vieSinimo budus.

Siekant i$siaiSkinti respondenty nuomong apie juy paciy galima dalyvavima kulttiros e.paveldo
kiirimo procese: nuomonés, kritikos ir t.t. iSsakyma e.pastu arba tinklalapiy forumuose; Siai temai buvo
skirtas atskiras klausimas. Daugiau nei pusé¢ respondenty atsaké, kad nemano, jog ju nuomoné bus

iSgirsta (zr. 4.7 pav.), nepasitiki tokiu nuomonés isreiSkimo biidu ir nemano, kad i ju nuomong bus

62



atkreiptas vykdanciosios institucijos démesys. 9 respondentai gal ir biity pasisake, bet nerado tokios
galimybés - poreikis yra, o galimybés iSsakyti nuomon¢ nerado. Tokiu biudu projekty vykdytojai
nevertindami ir nepaisydami vartotojy nuomoneés gali prarasti juos. Jeigu sugriZtume prie treciosios
skaitmeninés bibliotekos kartos, tai vienas i pagrindiniy tiksly ir turéty buti siekis itraukti vartotoja 1
kultiiros e.paveldo kiirima. 6 respondentai neturéjo poreikio, ka nors rasyti. Dziuginantis rezultatas yra
tas, kad tik 1 respondentas nezinojo apie toki nuomonés iSsakymo biida. Tai parodé respondenty

iSprusima virtualaus bendravimo srityje.

m Kita

O Neradau tokios
paslaugos tame
29 tinklapyje

0 Nemanau, kad mano
I 1 nuomoné kam nors

idomi

m NeZinojau, kad tokia
galimybé yra

10 20 30 40

o

@ Neturiu poreikio

4.7 pav. Respondenty nuomoné apie juy paciy dalyvavimg kultiiros e.paveldo tinklalapiy
kiirimo procese.

Net 78 proc. respondenty pareiSké, kad patikimiausias kultiiros paveldo i§saugojimo biidas yra
skaitmeninimas, ir tik 22 proc. pasisaké, kad patikimiau yra parengti spausdinimui ir iSleisti (zr. 4.8

pav.).

ESkaitmeingé kopija

mFarengimas spaudai
irigleidimas

TE%

4.8 pav. Respondenty nuomoné apie patikimiausia kultiiros paveldo iSsaugojimo buda.

Galima daryti iSvada, kad respondentai pasitiki skaitmeniniu kultiiros paveldo iSsaugojimu.
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Siekiant jvykdyti paskutinjji uzdavini ir i$siaiskinti, kaip respondenty nuomon¢ apie kultiiros
paveldo iSsaugojimo budus, priklauso nuo ju amziaus, buvo atlikta dispersiné analizé (ANOVA).
Kaip nepriklausoma kintamaji — faktoriy pasirinkau 2-3 klausima apie amziy, kaip priklausomaji

kuntamaji, pasirinkau 9-a klausima — Jisy nuomone, koks budas patikimesnis kultiiros e.paveldo

i$saugojimui.
4.1 lentelé
ANOVA
Sum of
Squares df Mean Square F Sig.
VARO00009 | Between Groups 6,687 2 3,343 7,690 ,001
Within Groups 20,433 47 ,435
Total 27,120 49

Kaip matyti i§ ANOVA lentelés, galima daryti iSvada, kad yra skirtumas tarp respondentu
pozitrio | kultiiros paveldo i$saugojimo buidys ir respondenty amziaus (p < ,05). Siekiant iSsiaiSkinti,
kaip tie skirtumai matosi, buvo paskaiciuotas Post — hoc kriterijus (Multiple Comparisons). Lenteléje
matome, kad statistiskai reikSmingi vidurkiy skirtumai tie, kuriy p<,05

Taigi, tyrimo resultatai parod¢, kad nuo 36 iki 55 mety respondenty amziaus grupé labiau
pasitiki skaitmeninimo saugumu nei kitos dvi grupés.

Galima budy spéti, kad:

1. nuo 36 iki 55 mety amzZiaus grupés respondentai, bet kokia su naujausiom technologijom
susijusia veikla vertina tik teigiamai;

2. jaunesni respondentai susipazing su technologiju sen¢jimo ir skaitmeninty dokumenty
i$saugojimo problemomis.

3. wvyresni nei 55 mety amziaus grupés respondentai tiesiog nepriima naujoviy ir pasitiki tik
tradiciniais kultiiros paveldo iSsaugojimo biuidais.

Anketoje respondenty buvo praSoma jvertinti 3 stambiausius kultiiros e.paveldo tinklalapius:

e www.epaveldas.lt — Nacionalinés bibliotekos, Lietuvos dailés muziejaus ir Archyvuy
departamento projekto ,,Integralios virtualios biblioteky informacinés sistemos* (IVBIS)

tinklalapis;
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http://www.epaveldas.lt/

o www.kf.vu.lt/baris/index.html - Vilniaus universiteto Komunikacijos ir Istorijos

fakultety, Vilniaus arkivyskupijos kurijos ir Lietuvos etnokosmologijos muziejaus
projekto ,,Baznytiniy archyvy informacinés sistemos® (BARIS) tinklalapis;

o www.svarstome.lt/LDK/ - Matematikos ir informatikos instituto (koordinatorius),

Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto (Lenky filologijos ir Klasikinés filologijos
katedros), Lietuviy kalbos instituto bei Vilniaus universiteto moksliné bibliotekos
projekto ,,Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés Skaitmena“ tinklalapis.

Labiausiai patikusi buvo prasoma ivertinti ,,3“, maziau patikusi ,,2*, maziausiai patikusi ,,1°.
Diagramoje (4.9 pav.) aiSkiai matosi, kad dauguma respondenty 3 balus skyr¢ LDK Skaitmenos
projekto tinklalapiui. Ju nuomone tai patogiausias, labiausiai atitinkantis ju poreikius tinklalapis. 2-aja
vieta respondentai skyré projekto BARIS internetinei prieigai. Maziausiai baly respondentai skyré
IVBIS projektui. KeisCiausia yra tai, kad Sio projekto uzmojai suskaitmeninty dokumenty kiekiu yra

CUTVLET
| ﬂuuh L e
N

LDK Skaitmena
4.9 pav. Respondenty pasiskirstymas vertinant kultiros e.paveldo projektus: BARIS,
IVBIS bei LDK Skaitmena

Panasu, kad tinklalapio patrauklumas vartotojui néra pagrindinis $io projekto vykdytoju tikslas.
Galima daryti iSvada, kad ju démesys labiau sutelktas ties suskaitmeninty dokumenty kiekybe, o ne
sasajos su vartotoju kokybe.

Siekant iSsiaiSkinti respondenty nuomong apie kultiros e.paveldo nauda visuomenei ir
valstybei, respondenty nuomoné buvo vieninga. Respondenty vertinimai tick e.mokymo, fizing negalia,
tiek Lietuvos kulttros e.pavaldo vieSinimui uzsienyje pasiskirsté beveik vienodai: geriausiai, 34 proc.
tvertino kultiiros e.paveldo nauda fizing negalig turintiems Zmonéms, o naudinguma e.mokymams bei

Lietuvos kulttros paveldo vieSinimui uzsienyje ivertino vienodai — 33 proc.
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EE.mokymams
33% 3386

B Fizing negalia,
turintiems Zmonéms

O Listuvo= kultdros
paveldo viesinim ui
uZszienyje

24%

4.10 pav. Respondenty vertinimas apie kultiiros e.paveldo teikiama nauda

Siekant iSsiaiskinti, kas respondentams yra kulttros e.paveldas, paaiskéjo, kad daugumai, apie
80 proc. responenty tai téra tik puikus technologinés pazangos rodiklis, o ne prakting nauda teikianti
paslauga. Rezultatai stebinantys, nes beveik visi respondentai, vertindami kultiiros e.paveldo projekty
nauda e.mokslui, fizing negalia turintiems zmonéms, Lietuvos kultiros paveldo vieSinimui uzsienyje
(zr. 4.11 pav.), ivertino tik gerai arba labai gerai. Pripazistama, kad kultiros e.paveldas yra naudingas,
taciau patys juo naudotis savo reikméms nesiruosia. Tokie rezultatai dar karta patvirtina, kad triiksta

Lietuvoje informacijos apie kulttiros e.pavelda, jo teikiama nauda ir galimybes.

O Taip
mhe

20%

4.11 pav. Respondenty nuomoné¢ apie kultiros e.paveldo, kaip tik technologinés
pazangos rodiklj.

Siekiant jvykdyti penktaji uzdavini reikéjo nustatyti, i kelias grupes galima bty respondentus
suskirstyti, pagal ju atsakymuy panaSuma. Padaryta dendrograma — joje i klasterius grupuojami panasiis
zmones pagal juy poziiiri { Siuos klausimus:

6. Ar kada teko narsyti kultiiros e.paveldo tinklalapiuose?
7. Ar Jums truksta informacijos apie Lietuvoje vykdoma kultiiros paveldo skaitmeninimo

veikla?
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8. Jusy nuomone, geriausias informacijos, apie vykdomus kulttiros e.paveldo projektus,
vieSinimo biidas.
9. Jusy nuomone , koks biidas patikimesnis kultiiros paveldo i§saugojimui?
16.1. Ar e.paveldas naudingas kaip vaizdin¢ mokymosi priemoné mokyklose ir kitose
mokymosi istaigose?
16.2. Ar e.paveldas naudingas fizing negalg¢ turintiems Zzmonéms?
16.3. Ar e.paveldas naudingas kaip priemoné Lietuvos kultiiros paveldo vieSinimui uzsienyje?
Klasterizavimo metodas: ,,Between-groups linkage“. Siame pavyzdyje néra Suolisko atstumo
mato pokycio, tai rodo, kad suskirstymas i klasterius bus labai salygiskas. Tarkime, kad optimalus
klasteriy skai¢ius yra 4.
4.1. lenteléje parodyta, kaip jungiami i klasterius tiriamieji. Pavyzdziui, 29 zingsnyje jungiami 1
tiriamasis ir 5 klasteris, kuris jau buvo sujungtas 5 zingsnyje. Kita karta gautasis klasteris bus

jungiamas 37 zingsnyje.

4.1 lentelé

Aglomeracijos planas

Stage Cluster First
Cluster Combined Appears
Stage | Cluster 1 Cluster 2 | Coefficients | Cluster 1 Cluster 2 | Next Stage
1 49 50 ,000 0 0 2
2 19 49 ,000 0 1 20
3 39 48 ,000 0 0 31
4 6 47 ,000 0 0 31
5 1 46 ,000 0 0 29
6 28 45 ,000 0 0 20
7 35 43 ,000 0 0 13
8 13 42 ,000 0 0 45
9 36 41 ,000 0 0 12
10 25 40 ,000 0 0 22
11 22 38 ,000 0 0 25
12 27 36 ,000 0 9 26
13 18 35 ,000 0 7 15
14 32 34 ,000 0 0 16
15 18 33 ,000 13 0 44
16 14 32 ,000 0 14 33
17 24 31 ,000 0 0 23
18 12 30 ,000 0 0 48
19 17 29 ,000 0 0 37
20 19 28 ,000 2 6 39
21 10 26 ,000 0 0 24
22 3 25 ,000 0 10 32
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Zemiau pateiktoje 4.2 lenteléje pateikiami duomenys apie tiriamyju patekima i klasterius, kai

klasteriy yra du. Matyti, kad i antra klasterj pateko 13, 20, 37, 42 respondentai. Visi kiti priklauso

pirmam klasteriui. 4.3. lenteléje taip pat matosi, kad tik du klasteriai.

Klasteriy nariai

Case

4 Clusters

3 Clusters

2 Clusters

1:Case 1
2:Case 2
3:Case 3
4:Case 4
5:Case 5
6:Case 6
7:Case 7
8:Case 8
9:Case 9
10:Case 10
11:Case 11
12:Case 12

W = am a a N a

N ) A A A A A A A a a

JENE G (U U (U UK UL U UL (UK (U (I U

4.2 lentelé
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13:Case 13 4 3 2
14:Case 14 1 1 1
15:Case 15 1 1 1
16:Case 16 1 1 1
17:Case 17 1 1 1
18:Case 18 1 1 1
19:Case 19 1 1 1
20:Case 20 4 3 2
21:Case 21 2 1 1
22:Case 22 1 1 1
23:Case 23 2 1 1
24:Case 24 1 1 1
25:Case 25 1 1 1
26:Case 26 1 1 1
27:Case 27 1 1 1
28:Case 28 1 1 1
29:Case 29 1 1 1
30:Case 30 3 2 1
31:Case 31 1 1 1
32:Case 32 1 1 1
33:Case 33 1 1 1
34:Case 34 1 1 1
35:Case 35 1 1 1
36:Case 36 1 1 1
37:Case 37 4 3 2
38:Case 38 1 1 1
39:Case 39 2 1 1
40:Case 40 1 1 1
41:Case 41 1 1 1
42:Case 42 4 3 2
43:Case 43 1 1 1
44:Case 44 2 1 1
45:Case 45 1 1 1
46:Case 46 1 1 1
47:Case 47 2 1 1
48:Case 48 2 1 1
49:Case 49 1 1 1
50:Case 50 1 1 1

4.3 lentelé
Hierarchiné klasteriy analizé

**x***HIERARCHICAL CLUSTER ANALYSIS*****x*
Dendrogram using Average Linkage (Between Groups)
Rescaled Distance Cluster Combine
CASE 0 5 10 15 20 25
Label Num + + + + + +
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4.3 Tyrimo iSvados

Lietuvoje kultiiros e.paveldo projekty skaicius kasmet vis didé€ja, taciau projekty valdymo
procese, vieSinimui skiriamas per mazas démesys. Projekty vykdytojai labiau suinteresuoti
suskaitmeninti kuo didesni objekty skaiciy, nei ieSkoti biidy kaip pritraukti vartotoja. Nors
projekty planavimo etape, visada deklaruojamas vartotojy poreikiy pirmumas, projekto
igyvendinimo etape vartotojo statusas nustatomas autoritariskai, neatsizvelgiant i jo paties
pageidavimus. Jeigu prisimintume treCigja skaitmening biblioteky karta, tai vienas i$
pagrindiniy tiksly ir turéty buti kuo didesnés pastangos itraukti vartotoja i kultiiros
e.paveldo kirima. Tyrimo rezultai parod¢, kad poreikis Zinoti daugiau, i§ vartotojy pusés
yra, todél siekant iSspresti Sia problema projekty vykdytojams galima biity rekomenduoti :

O  praturtinti egzistuojancius veiklos modelius komerciniy sistemy patirtimi;

0  siekiant iSlaikyti Zmogaus lojaluma paslaugoms, jis turi buti kvieciamas iSreiksti
savo pageidavimus, bendradarbiauti, teikti daugiau informacijos apie save;

0  Dbendradarbiauti su tokiais projektais, kaip ,,Langas | ateiti“, ,,VieSujuy interneto
prieigos tasky tinklo plétra®, ,,Bibliotekos pazangai* ir kt. projektais, teikianciais
nemokamus kompiuterinio rastingumo mokymus ir nemokama prieiga prie
interneto.

Beveik visi respondentai, vertindami kulttiros e.paveldo projekty nauda e.mokslui, fizing
negalia turintiems zmonéms, Lietuvos kultiiros paveldo vieSinimui uZsienyje, ivertino
teigiamai. TacCiau absoliuti dauguma pareiské, kad jiems kultiiros e.paveldas - tik puikus
technologinés pazangos rodiklis, o ne prakting nauda teikianti paslauga Respondentai
vienbalsiai pripaZista, kad e.paveldas yra naudingas, o patys jo panaudoti savo reikméms
nesiruo$ia. Tokie rezultatai dar karta patvirtina, kad Lietuvoje triikksta informacijos apie
kultiiros e.paveldo teikiama nauda ir galimybes.

Daugelio respondenty nuomone efektyviausias biidas kultiros e.paveldo projektu
vieSinimui — masinés informacijos priemonés. Tod¢l, siekant jveikti $i i8Suki taipogi
rekomenduotina bendradarbiauti su privaciu sektoriumi, pritaikyti ju taikomus paslaugu
vieSinimo modelius.

Respondentai pasitiki skaitmeniniu kulttiros paveldo i§saugojimu. Jy nuomone tai yra

patikimesnis biidas nei parengimas spaudai ir iSleidimas.
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ISVADOS IR SIULYMAI

Kultiiros skaitmeninimo veiklos politika Europoje tampa konkretesné, pragmatiskesné ir
paprastesné. Pagrindinis trikumas, kad ji iSlieka dar labai technokratiné. Vis dar per mazai
ivertinamas vartotojy potencialas biiti ne tik vartotoju, bet ir kultiiros turinio kiiréju, aktyviu
saveikos su kultiiros paveldu dalyviu. Turéty biti skiriamas didesnis démesys saveikos tarp

vartotojo ir kultiiros paveldo stiprinimui.

ES kultiiros skaitmeninimo politika yra bendrosios ES informacijos politikos dalis, ir nuo
to, kaip sekasi igyvendinti bendraja politika, priklauso ir kultiros e.paveldo projekty
valdymo sékmé. Tokiais bendrosios politikos ramsciais, kurie sudaro bitinas prielaidas
kultiiros skaitmeninimo veiklai yra palanki teisiné¢ aplinka, iSvystyta interneto, ypac
placiajuoscio, infrastruktiira ir elektroniniy paslaugy teikimas, uZtikrintas saugumas
skaitmeninéje erdvéje, pakankama zmoniy skaitmeniné kompetencija ir motyvacija naudotis
elektroninémis galimybémis. Sie ramséiai buvo stiprinami visuose ES iniciatyvose, skirtose
informacinés visuomenés plétrai: veiksmy planuose Europa 2002, eEuropa Plius, eEuropa
2005. Jy stiprinimas numatytas ir naujausiame veiksmy plane i2010: Europos informaciné

visuomeng¢ augimui ir uzimtumui;

Kulttros skaitmeninimo politika per 2000-2007 m. laikotarpi pasikeité palyginus nedaug.
Visos pagrindinés problemos kultiiros paveldo skaitmeninimo, i§saugojimo ir prieigos
srityje, kurios buvo suformuluotos 2001 m. Lundo dokumentuose isliko aktualios ir §iomis
dienomis. Siekiant greiciau jas iSspresti didesnis démesys turéty buti nukreiptas i politikos

lgyvendinimo efektyvuma.

ES politikoje skaitmeninio kultiiros paveldo plétrai 2008-2013 m. perspektyvoje planuojama
skirti dar daugiau démesio, tiek skatinant ES Saliy nariy pastangas skaitmeninio turinio
dauginimo, i§saugojimo ir sklaidos srityje, tiek ir jas koordinuojant. 7-oje bendroji programa
numato ir toliau vykdyti tyrimus kultiiros paveldo skaitmeninimo, i$saugojimo ir prieigos

prie jo srityse.

Vienas i§ svarbiausiy tiksly, suformuluoty ES dokumentuose, tai Europos biblioteky tinklo
pagrindu sukurti Europos skaitmening biblioteka. Sis projektas suvienys daugelio $aliy

pastangas, mobilizuos jas vienam aiSkiam tikslui, paskatins geriau koordinuoti
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skaitmeninimo veiklas, keistis patyrimu. Jis taip pat gerai atitinka pastangas kurti vieninga
Europos informacing erdve.
Kulttros e.paveldo projektus vykdancios institucijos dar néra pakankamai aktyvios tiriant,
bandant ir isisavinant naujoves kultiiros skaitmeninimo srityje. Turéty buti numatomos
papildomos paskatos juy aktyvumui skatinti.
Lietuvos kulttiros e.paveldo valdymo politikos kryptys
e skaitmeninimo politika vykdoma atsizvelgiant i skaitmeninimo valdymo
strategines kryptis ES;
e skatinama kuo optimaliau iSnaudoti nauju informacijos technologiju teikiamus
privalumus;
e siekiama sukurti bendra kultiros paveldo skaitmening erdve bei integruotis i
Europos skaitmening biblioteka.
Nepaisant Lietuvos atminties institucijy, valdanciy stambius kultiiros e.paveldo projektus,
kultiros skaitmeninimo veikla Lietuvoje labai fragmentiska. Didel¢ dalis smulkiyju
atminties institucijy, vadovaudamosi skirtingais atrankos kriterijais bei standartais,
nebendradarbiauja tarpusavyje ir vykdo pavienius, lokalius projektus. Sias problemas galéty
i¥spresti tik nacionalinés strategijos sukirimas. Sis dokumentas i¥spresty neapibrézto
kultiros paveldo skaitmeninimo, ilgalaikio saugojimo ir prieigos standartizavimo
problemas, uztikrinty salygas kultiros e.paveldo aktualinimui ir integravimui { bendra

Europos kulttros e.pvaldo erdve.
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Santrauka

Darbo tema: Kulttros e.paveldo projekty valdymas

Raktiniai Zodziai: skaitmeniné biblioteka, virtuali biblioteka, skaitmeninis dokumentas,
e.paveldas, kultiira, skaitmeninimas, projekto valdymas, skaitmeninis i§saugojimas, informacinés
komunikacinés technologijos.

Kulturos e.paveldas, tai svarbus Siuolaikinio mokslo, laisvalaikio ir komerciniy paslaugu
Saltinis bei siekis savo paslaugomis prisidéti prie informacinés visuomenés plétros. Kultiiros paveldo
patalpinimas i skaitmening erdve suteikia prieigos ir saveikos su iStekliais galimybes bei Zenkliai
prisideda prie Europos kultiirinés integracijos, tolerancijos ir Saliy nariy kultiros ivairoves tiksly
igyvendinimo.

Darbo tikslas - iSanalizuoti ir apibendrinti pagrindines strategines Europos Sajungos bei
Lietuvos kulttiros e.paveldo valdymo politikos kryptis bei ju itaka paslaugy kokybei.

Siame darbe bandoma suformuoti skaitmeninés bibliotekos modelio kontiirus. Analizuojamas
skaitmeninés bibliotekos kitimas istorijos raidoje, iSskiriant tris skaitmeniniy biblioteky
evoliucionavimo stadijas. Nagrin¢jami pagrindiniai ES informacijos politikos dokumentai, turéjg itakos
skaitmeninimo strategiju formavimuisi bei specifiniai dokumentai, skirti kulttiros paveldo valdymo
skaitmeninéje aplinkoje problemoms. Apzvelgtos ryskiausios ES kultiiros e.paveldo projekty
iniciatyvos.

Remiantis triju skaitmeninés bibliotekos karty suskirstymu, analizuojama Lietuvos
skaitmeninés bibliotekos istorin¢ raida. Pateikiami pagrindiniai Lietuvos informacijos politikos
dokumentai, bei specifiniai dokumentai, skirti tik kultiros paveldo valdymo skaitmeninéje aplinkoje
problemoms. ISnagrinéti, Lietuvoje gana stichiSkai vykstanc¢io, skaitmeninimo proceso rezultatai,
aptartos silpnosios ir stipriosios pusés, pagrindinés grésmés ir galimybés.

Siekiant pateikti Lietuvos kultiiros e.paveldo paslaugy kokybés ir poreikiy analize, atliktas
tyrimas - kultiiros e.paveldo paslaugu vartotoju poreikiy analizé. Tyrimo rezultaty déka, bandoma

sudaryti modeli, padésianti efektyviau pasiekti placias kulttiros paveldo vartotojy auditorijas.
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Summary

Title of the paper: Management of cultural e heritage projects

Key words: digital library, virtual library, digital document, culture, e heritage, digitisation,
project management, digital preservation, information communication technologies.

Cultural e heritage is an important source of cotemporary science, leisure and commercial
services as well as an attempt to contribute to the development of information society by its own
services. Transposition of cultural heritage to the digital space provides a possibility to approach and
interact with resources and contributes significantly to the implementation of the goals of European
cultural integration, tolerance and cultural diversity of the member states.

Aim of the paper — to analyse and summarise main strategic policy directions of the EU and
Lithuania’s cultural e heritage and their impact on the quality of services.

This paper endeavours to draw the principal elements of the digital library model. It analyses
the development of the digital library in the course of the history by distinguishing three stages of the
evolution of the digital library. Main documents of EU information policy that played an important role
in the formation of the digitisation strategies as well as specific documents that address the problems of
the management of cultural heritage in the digital environment are examined. Distinct initiatives of the
EU cultural e heritage projects are reviewed.

Based on the segregation of the three generations of digital library, historical evolution of
Lithuania’s digital library is analysed. Main documents of Lithuania’s information policy as well as
specific documents that are exclusively focused on the problems of the management of cultural heritage
in the digital environment are presented. Results of the process of the digitisation, which goes in rather
spontaneous way in Lithuania, are analysed, strengths, weaknesses, threats and opportunities are
discussed.

With the aim to present quality and demand analyses of Lithuania’s cultural e heritage services,
survey of the demands of the consumers of cultural e heritage services was conducted. Based on the
results of the survey it is attempted to construct a model that should help to reach in a more efficient

way wide audience of the cultural heritage consumers.
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Valstybiy ir kody saragas *

1.

01O\ W B~ WIN

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Albania AL

. Armenia AM

. Austria AT

. Belgium BE

. Bosnia and Herzegovina BA
. Bulgaria BG

. Croatia HR

. Cyprus CY

. Czech Republic CZ

. Denmark DK
Estonia EE
Finland FI
France FR
Germany DE
Hungary HU
Iceland IS
Italy/Florence IT
Latvia LV
Lithuania LT
Luxemburg LU
Malta MT
Moldova MD
Netherlands NL
Norway NO
Poland PL
Portugal PT
Republic of Macedonia MK
Russia® RU

San Marino SM
Serbia SP
Slovakia SK
Slovenia SL
Spain ES
Sweden SE
Switzerland CH
Turkey TR
United Kingdom UK
Vatican City VA

1 priedas

88 Valstybiy skaiius neatitinka su tyrime dalyvavusiy respondenty skai¢iumi, nes Rusija reprezentavo dvi Nacionalines

bibliotekas (Maskvos bei Sankt-Peterburgo)
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IVBIS projekto medziaga skaitmeninimui

Muziejus
Dokumenty rasys Skaitmeninamy puslapiy skaicius
Eil. Nr.
Dailes kiiriniai ant popieriaus 40300
Fotomedziaga 8000
Dokumentai, zemélapiai, 18400
piesiniai, bréziniai
Tekstile 22300
Bonistika, sfragistika 2000
Tapyba 7000
Viso: 98000

IMG - skaitmeninimo rezultatas turi buti TIFF formato vaizdas kiekviena

dokumento puslapiui

Archyvai
Dokumenty rusys Skaitmeninamy puslapiy skaicius
Eil. Nr.
Istoriniy dokumenty kolekcijos 180000
(popierius, suristos i knygas)
Viso: 180000

IMG - skaitmeninimo rezultatas turi buti TIFF formato vaizdas dokumento puslapiui

2 priedas

m objektui ar
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Lietuvos nacionaliné Martyno MaZvydo biblioteka

] Dokumenty rtiSys Antrasciy Puslapiy Pastabos
Eil. Nr. skaicius skaiCius

1. Mikrofilmai

Laikras¢iai lietuviy kalba 100 680000 OCR

Laikrasciai kitomis kalbomis 139 338000 IMG

Zurnalai kitomis kalbomis 144 66000 IMG
2. MikrofiSos

Zurnalai lietuviy kalba (1883-1940) 506000 OCR
3. Knygos

lietuviy kalba (1547-1904) 1766 337655 OCR

lotyny kalba (16-17 a.) 267 31932 IMG

lenky kalba (17-18 a.) 3056 385111 IMG
4. Periodika

lietuviy kalba (1823 —1940) 2 853 1175512 OCR
5. Lietuvos Respublikos oficialieji

dokumentai (1918-1940) 6200 12 000 OCR
6. Rankrastiniai dokumentai (14-20 a.) | 3000 20 000 IMG

Viso: 3327654

OCR - skaitmeninimo rezultatas turi biiti TIFF formato vaizdas kiekvienam puslapiui ir
pilnatekstis PDF formato dokumentas.

IMG - skaitmeninimo rezultatas turi buti TIFF formato vaizdas kiekvienam puslapiui.

Viso: 3 605 654 (2 699 167 OCR + 906 487 IMG)
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Laba diena, gerbiamas (-0ji) respondente. Esu, Mykolo Romerio universiteto
magistrantiiros studenté, atliekanti tyrima tema “Kultiiros e.paveldo paslaugy
proeikio analizé”. Kultiros paveldo skaitmeninimas (e.paveldas) - tai rasytinés,
vizualios, garsinés ar kitos kulttiros paveldo iSraiskos skaitmeninés kopijos
sukiirimas Kulttros skaitmeninimas vydomas siekiant i§saugoti nykstancius
archeologinius radinius, meno kiirinius, rakras¢ius ir publikuotus leidinius, ivairius
kulttiros reiskinius fiksuojanéius dokumentus bei kitus kultiiros paveldo pozitiriu
reik§mingus objektus.

Jasy nuomoné Sia tema labai svarbi. Jisy pateikti duomenys bus naudojami tik
apibendrinti, todél anonimi$kumas garantuojamas.

1. Jusy lytis
e  Moteris
e  Vyras
2. Jiisy amZius:
Tki 18
18-35
36-55
56 ir vyresnis (-¢)
3. Jusy gyvenamoji vieta:
e  Didmiestis (Vilnius, Kaunas, Klaipéda, Siauliai, Panevézys)
Miestas (kiti miestai)
e  Miestelis
¢  Kaimas
4. Jisy iSsilavinimas:
Aukstasis
Aukstesnysis
Profesinis
Vidurinis arba nebaigtas vidurinis
5. Jius dirbate?

e Taip
e Ne
6. Ar kada teko narsyti kultiiros e.paveldo tinklalapiuose?
e Taip
e Ne
Jeigu i 6kl. atsakéte Ne, aciti uz démes;.
7. Ar Jums trkiiksta informacijos apie Lietuvoje vykdoma kultiiros
paveldo skaitmeninimo veikla?
e Taip
e Ne
8. Jiisy nuomone, geriausias informacijos, apie vykdomus kultiiros

e.paveldo projektus, vieSinimo biidas:

e  Draugai, pazistami, §¢imos nariai ir kt. artimieji.

Bendradarbiai

Istaigos, vykdancios projekta, internetinis tinklalapis

Masinés informacijos priemoneés

Kita

9. Jisy nuomone, koks biidas patikimesnis kultiiros paveldo iSsaugojimui?

e  Skaitmeniné kopija
e  Parengimas spaudai ir i§leidimas
e Kita

10. Ar esate kada narse projekto ,,BaZznytiniy archyvy informaciné
sistema*“ tinklalapyje (www.kf.vu.lt/baris/index.html)?

e Taip

e Ne
11. Ar esate kada narse projekto ,,Integrali virtuali biblioteky informaciné
sistema (IVBIS) tinklalapyje (www.epaveldas.lt)?

e Taip

e Ne
12. Ar esate kada narse projekto ,,Lietuvos didZiosios kunigaikstystés
Skaitmena* tinklalapyje (www.svarstome.lt/LDK)?

e Taip
e Ne
BARIS IVBIS LDK
Skaitmena
13. Jeigu nors | visus tris klausimus atsakéte
Taip, 1-etu pazymékite Jums labiausiai
patikusj tinklalapj, maZiau patikusj 2-etu,
maZiausiai patikusj 3-etu.
14. Ar esate kada iSsake savo nuomong e.pastu ar internetiniame forume
kultiiros e.paveldo klausimais?
e Taip
e Ne
15. Jeigu atsakéte Ne, tai kodél?
e  Nenoriu
e Nezinojau, kad tokia galimybé yra
e  Nemanau, kad mano nuomoné kam nors idomi
e  Neradau tokios paslaugos tame tinklalapyje
e Kita
16. lvertinkite balais nuo 1 iki 5, kokia 1 2 3 4 5

naudg gali teikti kultiiros e.paveldas:

e.mokymams

fizing negalia turintiems Zmonéms

Lietuvos kultiiros paveldo vieSinimui uzsienyje

17. E.paveldas Jums — tai tik puikus technologinés pazangos rodiklis:

e Taip
e Ne

Aéiu uz jusy atsakymus.



http://www.kf.vu.lt/baris/index.html
http://www.epaveldas.lt/
http://www.svarstome.lt/LDK
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